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COPYRIGHT ©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries. ALL RIGHTS
RESERVED.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version in the @z v1Z™ website (ttp:/www ezvizlife.com).

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter referred to be “Hikvision ).
This user manual (hereinafter referred to be “the Manual’) cannot be reproduced, changed, translated,
or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written permission of Hikvision. Unless
otherwise stipulated, Hikvision does not make any warranties, quarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual.

Trademarks Acknowledgement

ezvizv, 37‘”4, and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision
in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their
respective owners.

Legal Disclaimer

T0'THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, S PROVIDED "AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS,
AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT WILL HIKVISION, TS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES,
OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR
L0SS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL HIKVISION'S TOTAL
LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

HIKVISION does not undertake any liability for personal injury or property damage, as the result of product
interruption or service termination cause by: a) improper installation or usage other than as requested:
b) the protection of national or public interests: ¢ Force Majeure; d) yourself or the third party, including
not limitation, using any third party’s products, software, applications, and among others

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR
OWN RISKS. HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR
g{laﬁlRR\ENDTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF

The purpose of the Products is to provide an adequate warning in the event of illegal encroachment in
certain area; however, the proper installation of the Products will not eliminate, but only reduce, that
accidents will not accur or that there will be no personal injury or property loss as a result. You are highly
recommended to raise your vigilance and strengthen the safety awareness in the daily life



SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR
JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS
10 THE APPLICABLE LAW. YOU FUTHER AGREE THAT THIS PRODUCT IS ONLY FOR CIVIL USE, AND
HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES, SUCH AS THIRD PARTY RIGHTS INFRINGEMENT, MEDICAL TREATMENT, SAFETY EQUIPMENT
OR OTHER SITUATIONS WHERE THE PRODUCT FAILURE COULD LEAD TO DEATH OR PERSONAL INJURY,
OR WEAPON OF MASS DESTRUCTION, CHEMINCAL AND BIOLOGICAL WEAPON, NUCLEAR EXPLOSION,
AND ANY UNSAFE NUCLEAR ENERGY USES OR ANTI-HUMANITY USAGES. YOU SHOULD UNDERTAKE ALL
RESPONSIBILITIES FOR LOSSES OR DAMAGES RESULTING FROM THE ABOVE USAGES WHATSOEVER.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This product generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
3 particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator
and your body.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or



lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference
to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e..r.p.) is not more than that necessary for successful communication

EU Conformity Statement
( € This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply

therefore with the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment
Directive 2014/63/EV, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection
paints. For more information see: www.recyclethis.info.

I 7006/66/C (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb). or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or
to a designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-DP1, CS-DP1i, CS-
DP1C, CS-DP1S, CS-DP2, CS-DP2i, CS-DP2C, CS-DP2S, CS-DP3, CS-DP3i, CS-DPAC, CS-DP3S 1 is in compliance with
Directive 2014/63/EV

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link
http:/fwww.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

Safety Instruction

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are printed
on the package.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



AUTORIOIGUSED © 2019 Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. KOIK
OIGUSED KAITSTUD.

Koik ja igasugune informatsioon, muuhulgas kaasa arvatud sonastused,
pildid ja graafikud on Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (edaspidi
“EZVIZ") omand. Kasutusjuhendit (edasipidi Juhend®) ei tohi
reprodutseerida, muuta, tolkida ega levitada, osaliselt ega taielikult,
ilma EZVIZ eelneva kirjaliku ndusolekuta. Kui vastupidist kirjas ei ole,
siis EZVIZ ei anna juhendi osas mingit selgesonalist ega kaudset
tagatist, garantiid ega representatsiooni.

Juhendist

Juhend sisaldab juhiseid toote kasutamiseks ja korrashoiuks. Pildid,
tabelid, kujutised ja koik muu juhendis sisalduv informatsioon on
moeldud ainult kirjeldamiseks ja selgitamiseks. Juhendis sisalduv
informatsioon voib muutuda ilma sellest teatamata, pisivara
uuendamise tottu voi muudel pohjustel. Palun leidke kdige uuem
versioon BZVIZ ™ kodulehelt (http://www.ezvizlife.com).

Versioon:

Uusim versioon - jaanuar 2019

Kaubamargid

BZVIZ™, %?“" ning teised EZVIZ kaubamargid ja logod kuuluvad EZVIZ
omandisse eri jurisdiktsioonides.
Ulejadnud allpool mainitud kaubamérgid ja logod kuuluvad nende
vastavatele omanikele.
Vastutuse valistamine
KOHALDUVA  OIGUSEGA  LUBATUD SUURIMAS  ULATUSES ON
KIRJELDATUD TOODE UHES OMA RIISTVARA, TARKVARA JA PUSIVARAGA
SELLINE ,NAGU SEE ON*, KOOS KOIKIDE PUUDUSTE VOI VIGADEGA NING
EZVIZ EI ANNA UHTEGI OTSEST EGA KAUDSET GARANTIID,
KAASAARVATUD, AGA MITTE PIIRATUD, TURUSTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI, KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE JA SELLES OSAS, ET
TOODE EI RIKU KOLMANDA OSAPOOLE OIGUSI. EzVIZ, TEMA
DIREKTORID, JUHID, TOOTAJAD EGA AGENDID ElI VASTUTA TEIE EES
UHELGI JUHUL LEPINGUVALISTE, LEPINGULISTE, OTSESTE EGA KAUDSETE
KAHJUDE EEST, KAASAAARVATUD MUUHULGAS ARIKASUMI KAOTUS,
ARITEGEVUSE SEISKUMINE VOI ANDMETE JA DOKUMENTATSIOONI
KAOTUS SEOSES TOOTE KASUTAMISEGA, ISEGI KUl EZVIZ'i ON



TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

KOHALDUVA OIGUSEGA LUBATUD SUURIMAS ULATUSES EI ULETA EZVIZ
KOGUVASTUTUSE SUURUS KAHJUDE EEST UHELGI JUHUL TOOTE
OSTUHINDA.

EZVIZ EI VOTA MINGIT VASTUTUST ISIKUKAHJU EEST EGA KAHJU EEST
VARALE, MIS TEKIB TOOTE TOOKATKESTUSEST VOI TEENUSE
LOPPEMISEST, MILLE POHJUSTAS: A) VALE PAIGALDUSVIIS VOI
KASUTAMINE MUUL KUl ETTENAHTUD VIISIL; B) RIIKLIKE VOI AVALIKE
HUVIDE KAITSMINE; C) VAARAMATU JOUD; D) KASUTAJA ISE VOI
KOLMAS OSAPOOL, KAASA ARVATUD, KUID MITTE AINULT KASUTADES
UKSKOIK  MILLISEID KOLMANDA OSAPOOLE TOOTEID, TARKVARA,
RAKENDUSI VOI MUUD SARNAST.

VORGUUHENDUSEGA TOOTE KASUTAMINE ON TAIELIKULT KASUTAJA
OMAL VASTUTUSEL. EZVIZ EI VOTA MISTAHES VASTUTUST TOOTE
TAVATU TOIMIMISE, PRIVAATSETE ANDMETE LEKKIMISE VOI MUUDE
KAHJUDE EEST, MIDA ON POHJUSTANUD KUBERRUNNAK, HAKKERITE
RUNNAK, VIIRUS VOI TEISED INTERNETI TURVARISKID; SAMAS PAKUB
EZVIZ VAJADUSEL TEHNILIST TUGE.



JALITUSTEGEVUST JA ANDMEKAITSET PUUDUTAVAD SEADUSED ON
JURISDIKTSIOONITI  ERINEVAD. PALUN KONTROLLIGE KOIKI ENDA
OIGUSRUUMIS KEHTIVAID ASJAKOHASEID SEADUSEID ENNE TOOTE
KASUTAMIST, ET TAGADA TOOTE KASUTAMINE KOOSKOLAS
RAKENDUVA OIGUSEGA. EZVIZ EI VASTUTA TOOTE KASUTAMISE EEST
EBASEADUSLIKEL EESMARKIDEL.

ULALTOODU JA RAKENDUVA OIGUSE VASTUOLUDE PUHUL ON ULIMUSLIK
VIIMASENA MAINITU.

REGULEERIVAD OIGUSAKTID

EL vastavusavaldus
( € Antud toode ja, kui kohaldatav, siis ka kaasaantud

lisatarvikud on tahistatud margisega ,CE* ja ning vastavad
seega rakenduvatele harmoniseeritud Euroopa standarditele,
mille loetelu on toodud raadioseadmeid puudutavad
direktiivis 2014/53/EU, elektromagnetilise  ihilduvuse
direktiivis 2014/30/EU ja direktiivis 2011/65/EU teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes.

2012/19/EU (elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmete (elektroonikaromude) direktiiv): Euroopa Liidus on
keelatud selle stimboliga tdhistatud tooteid sorteerimata
olmejaatmete hulka visata. Nouetekohaseks kaitlemiseks,
EEEE Viige uue toote ostmisel vana toode tagasi kohalikule
edasimuijale  voi viige see selleks ettendhtud
kogumispunkti. Lisainfo: www.recyclethis.info.
EL direktiiv 2006/66/EC ja selle muutmisdirektiiv
2013/56/EU (akude direktiiv) Antud tootes on aku, mida on
Euroopa Liidus keelatud visata sorteerimata olmejadtmete
hulka. Tédpsemat infot aku kohta leiate toote tehnilisest
dokumentatsioonist. Aku on tdhistatud stimboliga, mille
juures voivad olla kirjad, mis viitavad kaadmiumi (Cd), plii
(Pb) voi elavhobeda (Hg) sisaldusele.  Nouetekohaseks
kaitlemiseks, viige aku tagasi edasimudjale voi ettendhtud
kogumispunkti. Lisainfo: www.recyclethis. info.


http://www.recyclethis.info/

Euroopa Komisjoni vastavusavaldus

Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. kinnitab kdesolevaga, et
raadioseadme liik on vastavuses EL direktiiviga 2014/53/EU.

EK VASTAVUSAVALDUSE tdistekst on kattesaadav

aadressil: http://www.ezvizlife.com/declaration-of-

conformity.

Ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST: TOOTEL ON ASENDATAV AKU. AKU ASENDAMISEL
EBASOBIVA AKUGA ESINEB PLAHVATUSOHT. KAIDELGE KASUTATUD AKUT
VASTAVALT JUHISTELE.

Toote kuju ja mGotmete tottu on importija/tootja nimi ja aadress triikitud toote
pakendile.

Kasutajatugi:

Lisainfo saamiseks kiilastage

www.ezvizlife.com Vajate abi?

Votke Ghendust meiega:

Telefoninumber: +31 20 204 0128

Tehniliste kisimuste kontakt: support.eu@ezvizlife.com

SAILITAGE JUHEND TULEVIKUS
KASUTAMISEKS



http://www.ezvizlife.com/declaration-of-conformity
http://www.ezvizlife.com/declaration-of-conformity
http://www.ezvizlife.com/
mailto:support.eu@ezvizlife.com

Attention

* Do not expose the camera to the harsh environment like high temperature, humid,
salt mist, or rain, otherwise, the device may be damaged.

e [o not press the sensor or lens of the camera, otherwise, the device may be
damaged.

* [o not pull the wire of the camera hardly, and protect yourself from being cut by
the wire. Damage to the wire due to inappropriate operation is not included in the
warranty.

o Use the exclusively power adapter to charge the panel, otherwise, the system may

be damaged.
L]

Box Content

Panel (x1) Mounting Base (x1)
Base Buckle (x1) Wire Buckle (x1)

Cable [x1) Power Adapter (x1) Quick Start Guide (x1)




Overview
Panel

Power on/off  Touch Screen

—

Wakeup Button ~ Sensor Power Interface

-

Camera Interface  Loudspeaker

Micro SD Card Slot

Camera




Mounting Base

Mounting Hole o=~ ~F----~

- --o Panel Interface

Hook o~ -
For hanging portable charger. Tl

~~----o(amera Interface

Installation

o |f you used to install the peephole, remove it and install the device in the same place. If
not, please drill a hole of diameter about 16.5 to 30mm and about 145¢m distance from
the ground to have a good viewing effect.

Measure the door's thickness and select

the appropriate screw.
Thickness Screw
35 to 60mm [I==
60 to 85mm [

86 to 100mm =]




Turn the screw into the back of camera.

(4]

LS

0 =

Pass screw and wire through the door.
You can roll up the paper to help.

Tear off the release paper.

(5]

Adjust camera's position and
push it close to the door gently.

Connect the mounting base
with the camera's wire.

Insert the buckle and
press it tightly to fix it.



Adjust the mounting base’s Put the wires in the groove
position and tighten the screw. and insert the buckle.
(]

Slide the panel into the mounting base.  Hold the power button to power on the panel.

Power on

Hold the power button for 3 to b seconds
to power up the panel. W\\




Album
i Record
Set
Tap "< to set detailed parameters as

you desired such as Display, Monitoring,
Date, and etc.

Select your Wi-Fi and enter password.




Add to EZVIZ App

1  Createan user account.
-Connect your mobile phone to Wi-Fi.
-Download and install the E2VIZ app by searching "EZVIZ" in App Store and Google
Play™.
-Launch the app and register an EZVIZ user account following the start-up
wizard.
7 Addacamera to EZVIZ
-Log in the EZVIZ app.
-On the Home screen, tap “+" on the upper-right comer to go to the scan OR

code page.
Home +
W i~
:’Ly‘ glelilkc};(esr)e to add your EZVIZ
-Scan the (R code.

)

© 1ap Firmware Info to view the OR code.




Charge the Panel EN

Connect the panel with the power outlet via power adapter.

Power Outlet

Power Adapter

(; I Recommended Charging Time: 5 to 6 hours.
* You can also charge the panel via portable charger and hang it on the hook.




Tahelepanu

- Ara jata kaamerat karmide keskkonnatingimuste
katte nagu kdrge temperatuur, niiskus, soolaudu
vOi vihm, vastasel juhul voib seade kahjustuda.

- Ara vajuta kaamera andurile ega I'aiéitselje, sest see
vOib seadet kahjustada.

- Ara kaamera juhet tugevasti tdomba ja kaitse
ennast juhtmega loikamise eest. Garantii ei kata
juhtme kahjustamist sobimatu tegevusega.

- Kasuta paneeli laadimiseks ainult toiteadapterit,
vastasel juhul voib sisteem kahjustuda.

Komplekt sisaldab

\ Y M\@J}

O ®

Kaamera (x1) Paneel (x1) Kinnitusplaat (x1)

1]

Kruvide komplekt (x3) Aluse kinnitus (x1) Juhtme kinnitus (x1)

-~ <~
0 8 =

Kaabel (x1) Toiteadapter (x1) Kiirjuhend (x1)




Ulevaade
Paneel
Sisse ja valja lulitamine Puutetundlik

. ekrdan
Micro SD
kaardi = é

pesa
Wakeup nupp Andur Toiteliides
<
DI ===y
Kaameraliides
Kolar
Kaamera o
-oAnduri laats
Andure
kell =

€) Arablokeeri andureid.



Kinnitusplaat

Paigaldusava

Paneeli liides

(i

Konks (B[] = _][= |
Kaasaskantava laadija riputamiseks... ___ _ Kaameraliides

Paigaldamine

- Kui kasutasid varem uksesilma, siis eemalda see ja
paigalda seade samasse kohta. Vastasel juhul palun
puuri auk diameetriga umbes 16,5 kuni 30 mm
umbes 145 cm kaugusele maapinnast, et saavutada
hea vaatevali.

Mé&dda ukse paksus
ning vali sobiv kruvi.

Paksus Kruvi
35 kuni 60 IS
mm
60 kuni 85 [
mm
85 kuni [——tittiztn
100 mm

3




Keera kruvi kaamera taha. Tomba dra eemaldatav

paber.

Paigalda kruvi ja juhe Kohenda kaamera
labi ukse. Void asendit ja likka see
abistamiseks ornalt ukse ldhedale.

kasutada kokku
rullitud paberit.




Uhenda Sisestage

kinnitusplaat kinnitus ja
kaamera vajuta sellele,
juhtmega. et see kinni

jaaks.




- el
Kohenda Paigalda juhtmed
paigaldusplaadi siivendisse ja
asendit ja pinguta sisesta kinnitus.

kruvi.

@

Libista paneel kinnitusplaadi sisse. Hoia all
toitenuppu, et paneel sisse liilitada.

Sisse lulitamine

P —1

Hoia toitenuppu all 3
kuni 5 sekundit, et m

paneel sisse lilitada.




Albumisse
@« salvestamine

Seadistamine

Vajuta ', et valida
soovitud parameetrid
nagu kuva, jalgimine,
kuupaev jne.

Uhenda WiFi-
vorku

Vali oma WiFi ja sisesta parool.




Lisa seade EZVIZ rakendusse

1 Loo kasutajakonto.
-Uhenda oma mobiiltelefon WiFi vorku.
-Laadi alla ja paigalda EZVIZ rakendus sisestades
LEZVIZ* App Store’is voi Google Plaympoes.
-Kaivita rakendus ja registreeri EZVIZ
kasutajakonto jargides juhiseid.
7 Lisa kaamera EZVIZ kontole.
-Logi sisse EZVIZ rakendusse.
-Vajuta avalehel lleval paremas nurgas olevale
stimbolile ,+”, et minna QR-koodi

Home +

& Hi~
&

skaneerimise liidesele.
-Skaneeri QR-kood.

@ QR-koodi ndgemiseks vali ,Firmware Info*.




Paneeli laadimine
Uhenda paneel vooluvdrku toiteadapteri abil.

Pistikupesa

Toiteadapter

0 Soovitatav laadimisaeg: 5 kuni 6 tundi.
- Paneeli saab laadida ka kaasaskantava laadijaga,
mille saab konksule riputada.




Achtung

o Setzen Sie die Kamera keinen widrigen Umgebungsbedingungen wie hohen
Temperaturen, Feuchtigkeit, Salznebel oder Regen aus, da das Gerat dadurch
beschdigt werden kann.

o (uetschen Sie nicht den Sensor oder das Kameraobjektiv, da das Gerdt dadurch
beschadigt werden kann.

o Jiehen Sie nicht am Kamerakabel und vermeiden Sie Abrisse. Schaden am Kabel
aufgrund unsachgemaBen Gebrauchs sind von der Garantie nicht abgedeckt.

o Verwenden Sie zum Laden des Bildschirms nur das mitgelieferte Netzteil, da sonst das
System beschadigt werden kann.

Inhalt
L

Tx Kamera Bildschirm (x1) MontagefuB (x1)
Schrauben (x3) FuBschnalle (x1) KabelschlieBe (x1)

Kabel (x1) Netzteil (x 1) Kurzanleitung (x1)




Uberblick
Bildschirm

Ein/Aus-Schalter Touchscreen

S

L

Wecktaste ~ Sensor Stm(n)wanschluss

-

b

é
Kameraanschluss Lautsprecher

microSD-Kartensteckplatz
0

Kamera
- Sensor

o Objektiv

ﬂ Verdecken Sie nicht die Sensoren.




MontagefuB

Befestigungstse o-- -1 -------

- - -oBildschirmanschluss

Haken o -

Zum Aufhangen tragbarer Ladegerdte. e - - - -oKameraanschluss

Installation

o Wenn Sie schon einen Tiirspion angebracht haben, entfernen Sie diesen und befestigen
Sie die Kamera an der gleichen Stelle. Andernfalls bohren Sie bitte ein Loch von ca. 16,5
bis 30 mm Durchmesser und einer Hohe dber dem Boden von ca. 145 cm. So erhalten
Sie die beste Sicht.

Messen Sie die Dicke der Tiir ab und wahlen
Sie eine passende Schraube.

Dicke Schraube
35 bis 60 mm =]
60 bis 85 mm ==

85 bis 100 mm It




Drehen Sie die Schraube in die ReiBen Sie das Trennpapier ab.
Rickseite der Kamera ein.

LA e

Fiihren Sie Schraube und Kabel durch die Tir. Arretieren Sie die Kamera und
Als Fihrungshilfe kdnnen Sie das schieben Sie sie vorsichtig
Trennpapier aufrollen. bis an die Tdr heran.

(4]

Bringen Sie den Montagefuf Setzen Sie die Schnalle ein und
am Kamerakabel an. driicken Sie sie zum Fixieren fest an.




Arretieren Sie den Montagefu Legen Sie das Kabel in die Nut
und ziehen Sie die Schraube fest. und stecken Sie die Schliefe fest.
®©

Schieben Sie den Bildschirm Zum Einschalten des Geréts halten

iber den MontagefuB. Sie den EinfAus-Schalter gedriickt.

Einschalten

Zum Einschalten des Gerats halten Sie den ¢ z \ D

Ein/Aus-Schalter 3 bis b Sekunden lang
gedriickt.




Album

i« Aufnehmen
Einstellungen

Mit einem Fingertipp auf =" knnen
Sie detaillierte Werte wie Anzeige,
Uberwachung, Datum usw. einstellen.

Wahlen Sie hr WLAN und geben Sie lhr
Passwort ein.




Zu EZVIZ-App hinzufiigen

1  EinBenutzerkonto erstellen.

-Verbinden Sie Ihr Mabiltelefon mit einem WLAN.

-Laden Sie die EZVIZ-App durch eine Suche nach .EZVIZ™ im App Store oder in
Google Play™ herunter und installieren Sie sie.

-Starten Sie die App und registrieren Sie sich fir ein EZVIZ-Benutzerkonto gemaf
den Anweisungen im Startassistenten.

Eine Kamera zu EZVIZ hinzufiigen.

-Melden Sie sich an der EZVIZ App an.

-Tippen Sie im Startbildschirm in der oberen rechten Ecke auf .+", um auf die
Seite zum Scannen des OR-Codes zu gelangen.

Home e

'i‘d}z gll'wkh to add EZVIZ
& ick here to add your

device(s).

-Scannen Sie den OR-Code.

0 Tippen Sie Firmware Info (Firmwaredaten) zum Anzeigen des
(R-Codes an.

15




Bildschirm laden
SchlieBen Sie den Bildschirm iber das Netzteil an eine Steckdose an. m-

Steckdose

Netzteil

o Empfohlene Ladezeit: 5 bis 6 Stunden.
o Sie kinnen den Bildschirm auch Gber ein tragbares Ladegerdt aufladen, das
Sie an den Haken hangen.




Advertencia

 No exponga la cdmara a condiciones extremas, como altas temperaturas, humedad,
niebla salina o lLuvia. De Lo contrario, el dispositivo podrfa resultar dafado.

o No presione el sensor o la lente de [a cdmara, de lo contrario, el dispositivo podria
resultar dafado.

o No tire con fuerza del cable de la cdmara, y procure que el cable no le corte. Los dafios
al cable producidos por un trato inapropiado no quedardn cubiertos por la garantia

o Utilice el adaptador de corriente exclusivamente para cargar el panel; de lo contraro,
el sistema podrfa dafiarse.

Contenido de la caja
<o (L)

Cémara (x1) Panel [x1) Base de montaje (x

1! [

Tornillos (x3) Hebilla de base (x1) Alambre de base (x1)
o
Cable (x1) Adaptador de corriente (1)~ Guia de inicio rapido (x1)




Descripcidn general
Panel
Encendido/apagado Pantalla tactil

Ranura para tarjeta Micro SD

C

6 6

Boton de despertador Sensor Interfaz de

S alimentacion
-

s b
Interfaz de cdmara Altavoz

Camara

Sensor e-----

Timbre o - - -~

0 No bloguee los sensores




Base de montaje

Orificio de montaje o~ --1-F-----

- - -o Interfaz del
panel

Enganche o- -

Para colgar el cargador portatil. el o Interfaz de

cdmara
Instalacion
o Si tenfa a instalacion de la mirilla hecha, retirela e instale dispositivo en el mismo
lugar. De lo contrario, perfore un orificio de un didmetro de aproximadamente

16,5 30 mmy a una distancia de aproximadamente 145 cm del suelo a fin de conseguir
un buen efecto visual.

Mida el grosor de a puerta y seleccione el
tornillo apropiado.

Grosor Tornillo
353 60 mm =t
60385 mm ===

852100 mm [ty




Gire el tornillo en la parte Tire del papel antiadhesivo.
posterior de la cdmara.

o e

LS

Pase el tornillo y el cable a Ajuste la posicidn de la
través de a puerta. cdmara y empujela hacia
Puede enrollar el papel para ayudarse. a puerta suavemente.

Conecte la base de montaje con Inserte a hebilla y presidnela
el cable de la camara. para fijarla.




Ajuste la posicidn de la base de Cologue los cables en la ranura e
montaje y apriete el tornillo. inserte a hebilla.
1

Deslice el panel en la base de montaje. Mantenga presionado el botdn de
encendido para encender el panel.

Encendido

Mantenga presionado el botdn de encendido ¢ z \ D

durante 3 a b segundos para encender el
panel.




Album
¢ Grabar

Configurar m

Toque “=” para configurar los pardmetros
detallados, como Mostrar, Monitorizacin,
Fecha, etc.

Seleccione su Wi-Fi e introduzca la
contrasena.




Anadir a a aplicacion EZVIZ
1 Cree una cuenta de usuario.
-Conecte su teléfono movil a la red Wi-Fi.
-Descargue e instale la app EZVIZ buscando “EZVIZ™ en el App Store y
Google Play™.
-Abra la app y registre una cuenta de usuario de EZVIZ siguiendo las instrucciones
del asistente de instalacidn.
2 Agregue una camara a EZVIZ.
-Inicie sesidn en la aplicacion EZVIZ.
-En (a pantalla de inicio, toque “+" en la esquina superior derecha para ir a la
pdgina de escaneo de cddigos (R.

Home T

"3} E;Nk? to add EZVIZ
& ick here to add your

device(s)

-Escanear el codigo OR.

)))

0 Toque sobre Informacidn de Firmware para ver el cddigo (R.




Cargue el panel
Conecte el panel con la toma de corriente mediante el adaptador de corriente.

Toma de
alimentacion

Adaptador de corriente

o Tiempo de carga recomendado: 5 a 6 horas.
 También puede cargar el panel mediante un cargador portdtil y colgarlo del
enganche.




Attention

 N'exposez pas la caméra a un environnement rude tel que de fortes températures,
['humidité, Le brouillard salin et a pluie, sinon cela peut Lendommager.

 N'appuyez pas sur les capteurs ou lobjectif de la caméra, sinon cela peut endommager
l'appareil

o Ne tirez pas fortement sur le cable de la caméra et évitez de vous couper avec.
L'endommagement du cable en raison d'une mauvaise utilisation est exclu de la
garantie.

o [tilisez uniquement |'adaptateur d'alimentation fourni pour charger ['écran, sinon cela
peut causer un dysfonctionnement du systeme.

Contenu de la boite
L] (gl

\

Caméra (x1) Eoran (1) Base de montage (x1)
Vis (x3) Fixation de la base (x1) Fixation du cable (x1)

]

()) [T

Cable [x1) Adaptateur d'alimentation (x1) Guide de démarrage

rapide (x1)




Présentation
Ecran

Emplacement de la
carte miccro SD

Marche/Arét  Ecran tactile

—

Touche de sortie de veille Capteur Portod'alimentation

-

Interface de la caméra  Haut-parleur

Caméra
- Capteur

Capteur o= - - - -
< Lentille

Sirene o- - - - -

0 N'obstruez pas les capteurs.




Base de montage

Trou de montage o~ --1-F-----

- - -o Interface de
['écran

Crochet o--

Permet daccrocher le chargeur du portable. [N

~----o|nterface de [
caméra

Installation

o Si la porte comporte un judas, retirez-le et installez appareil dans cet endroit méme.

Dans le cas contraire, percez un trou de 16,5 a 30 mm de diametre situé a environ
145 cm du sol pour avoir une bonne vue.

Mesurez | épaisseur de a porte et
sélectionnez la vis la mieux indiquée.

Epaisseur Vis
35460 mm ==
60485 mm [y

852100 mm [ty




Vissez la vis au dos de la caméra. Retirez le papier de protection.

o e

LS

’

Passez a vis et le cable a travers a porte. Ajustez a position de la caméra et
Roulez le papier pour poussez-a délicatement pour
faciliter opération. a rapprocher de (a porte.

Branchez le cable de la caméra sur Insérez la fixation et appuyez
a base de montage. fermement pour la fixer.




Réglez a position de la base de Faites passer les cables dans
montage et vissez (a vis. le trou et installez la fixation.
1

Faites coulisser Uécran dans Appuyez longuement sur le bouton
a base de montage. d'alimentation pour mettre
['écran sous tension.

Mise sous tension

e —

Appuyez pendant 3 & 5 secondes sur le
bouton d'alimentation pour allumer L'écran. W‘\




Album
B« Enregistrer
Configurer
Touchez licone “= pour configurer 3
votre quise les paramétres détaillés : E_

Afficher, Surveillance, Date, etc.

Sélectionnez votre réseau Wi-Fi et
saisissez votre mot de passe.




Ajouter a U'application EZVIZ
1 Créerun compte utilisateur.
-Connectez vatre téléphone mobile au réseau Wi-Fi.
-Téléchargez et installez lapplication EZVIZ en recherchant « EZVIZ» dans
[App Store ou Google Play™.
-Lancez Lapplication et créez un compte utilisateur EZVIZ en suivant assistant
de démarrage.
2 Aouter une caméra a EZVIZ
-Connectez-vous dans Lapplication EZVIZ.
-Sur Uécran daccueil, touchez le bouton « + » situé dans le coin supérieur droit
pour accéder a la page de numérisation du code (R.

Home ar

"3} E;Nk? to add EZVIZ
G ick here to add your

device(s)

-Scannez le code OR.

)))

o Touchez licone Infos relatives au micrologiciel pour afficher le
code QR.




Charge de U'écran
Alaide de l'adaptateur d'alimentation, branchez L'écran sur la prise d'alimentation.

Prise lectrique m

Adaptateur d'alimentation

o [urée de charge recommandeée : 5 3 6 heures.
o \ous pouvez également charger ['écran via un chargeur de portable et e fixer
sur le crochet.




Attenzione

o Non esporre a telecamera a condizioni ambientali difficili, quali temperature estreme
umidita, salinita, o pioggia, che potrebbero danneggiare il dispositivo.

 Non sottoporre a pressioni Uobiettivo e il sensore della telecamera, altrimenti il
dispositivo potrebbe danneggiarsi.

o Non tirare il filo della telecamera e proteggersi da eventuali tagli causati dal filo. Danni
al filo dovuti a un utilizzo scorretto non sono coperti dalla garanzia.

o Per laricarica, utilizzare esclusivamente L'adattatore di alimentazione in dotazione per
evitare danni al sistema.

Contenuto della confezione

<O @

1 Telecamera Pannello (x1) Base di montaggio (x1)

Viti (x3) Chiusura della base (x1) Chiusura del filo (x1)

Cavo (x1) Alimentatore (x1) Guida rapida (x1)




Panoramica
Pannello

Accensione/Spegnimento Touch Screen

Slot per scheda micro SD

Pulsante di attivazione ~ Sensore \nte%accia di

alimentazione

Interfaccia della tetecamefa Altopaﬂaﬂte

Telecamera
< Sensore

Sensore o
< Obiettivo

Campanello =

o Non bloccare i sensori




Base di montaggio

Foro di montaggio o~ --7-F-----

- - -o Interfaccia del
pannello

Gancio o--

Per 'aggancio di caricabatterie portatili. [N

= ----o|nterfaccia della
telecamera

Installazione

o Se in precedenza avete gia installato uno spioncino, rimuovetelo e installate questo
nuovo, nello stesso punto. In caso contrario, praticare un foro dal diametro compreso

tra 16,5 e 30 mm a una distanza di circa 145 cm dal suolo, per garantire una buona
visuale.

Misurare Lo spessore della porta e usare la
vite appropriata.

Spessore Vite

dadba o mm I

da 60a 85 mm [

da 85a 100 mm [




Applicare a vite nel retro della telecamera.

o e

LS

Far passare (a vite e il cavo attraverso a porta. Regolare la posizione della
Se necessario, & possibile aiutarsi telecamera e appoggiarla
awolgendo la carta. delicatamente alla porta.

Collegare la base di montaggio Inserire e premere (a
al cavo della telecamera. chiusura strettamente per fissarla.




Regolare la posizione della base di Inserire il cavo nella scanalatura
montaggio e stringere la vite. e applicare a chiusura.
1

Far scorrere il pannello nella Tenere premuto 'interruttore
base di montaggio. per accendere il pannello.
Accensione

Tenere premuto Uinterruttore dai 3 ai
5 secondi per attivare il pannello. W\\




Album
B« Registra
Imposta

Toccare "< per impostare come richiesto i
parametri di dettaglio, quali Visualizzaziong,

Monitoraggio, Data, Wi-Fi, etc.

Da Impostazioni -> Wi-Fi per selezionare
(a propria rete Wi-Fi ed inserire la
password.




Aggiunta all'app EZVIZ

Creare un account utente.

-Connettere il cellulare alla rete Wi-Fi.

-Scaricare e installare 'app EZVIZ cercando "EZVIZ" in App Store o Google Play™.

-Awiare ('app e registrare un account utente di EZVIZ seguendo le istruzioni della
procedura guidata all'awio.

2 Aggiungere una telecamera a EZVIZ
-Accedere all'app EZVIZ
-Nella schermata iniziale, toccare "+" nell'angolo superiore destro per passare
alla pagina di scansione del QR code.

Home e

"‘d}z gll'wkh to add EZVIZ
& ick here to add your

device(s).

-Scansione del codice (OR.

0 Toccare Firmware Info (Informazioni firmware) per visualizzare il
codice OR.




Ricarica del pannello
Collegare il pannello alla presa di corrente tramite ('adattatore di alimentazione.

Presa di corrente

Adattatore di alimentazione

 Tempo di ricarica suggerito: b-6 ore.
ﬂ o | pannello pu anche essere ricaricato tramite caricabatterie portatile,
applicandolo al gancio.




Pas op

o Stel de camera niet bloot aan barre omstandigheden zoals hoge temperaturen, vocht,
zoute nevel of regen, omdat het apparaat anders beschadigd kan raken.

o [ruk niet op de sensor of lens van de camera, omdat het apparaat anders beschadigd
kan raken.

o Trek niet te hard aan het snoer van de camera en let erop dat u uzelf niet snijdt aan
het snoer. Schade aan de kabel als gevolg van onjuist gebruik is niet inbegrepen in
de garantie.

o Gebruik de originele voedingsadapter om het paneel op te laden, omdat het apparaat

anders beschadigd kan raken.

Inhoud van de doos

Paneel (x1) Houder (x1)
Basisgesp (x1) Snoergesp (x1)

Voedingsadapter (x1) Snelstartgids (x1)




Overzicht

Paneel
Aan-/uitzetten  Aanraakscherm
Micro SD-kaartsleuf
Wektoets  Sensor
N ———)
Camera-interface Luidspreker
Camera




Montagevoet

Montagegat o1 -~~~ -

- - o Paneelinterface

Haak o- -

Om draagbare oplader aan op te hangen ~~ -~ o Camera-interface

Installatie

o Als u het kijkgaatje hebt geinstalleerd, verwijdert u deze en installeert u het apparaat
op dezelfde plaats. Zo niet, boor dan voor een goed zicht een gat met een diameter van
ongeveer 16,5 tot 30 mm en op ongeveer 145 cm afstand van de grond.

Meet de dikte van de deur en gebruik de

juiste schroef.

Dikte Schroef

35 tot 60 mm ==

60 tot 85 mm [

85 tot 100 mm [t




Draai de schroef in de Verwijder het beschermpapier.

achterzijde van de camera.
° °

Leid de schroef en de draad door de deur. ~ Pas de positie van de camera aan en duw
U kunt er een stuk papier omheen rollen  deze voorzichtig dicht tegen de deur aan.
om bij het doorvoeren te helpen.

Verbind de houder met Plaats de basisgesp en druk stevig
het snoer van de camera. vast om deze vast te zetten.




Verstel de positie van de houder Steek de snoeren in de groef

en draai de schroef vast. en steek de snoergesp erin.
@
Schuif het paneel in de houder. Houd de aan/uit-knop ingedrukt
om het paneel aan te zetten.
Inschakelen

Houd de aan/uit-knop 3 tot b seconden
ingedrukt om het paneel aan te zetten. VV»\




Album
i« Opnemen
Instellen

Tik op “=” om de gewenste gedetailleerde
parameters in te stellen, zoals Display
(Wegrgave), Monitoring (Toezicht houden),

Date (Datum), enz.

1

Selecteer uw wifi en voer het wachtwoord

n.




Aan EZVIZ-app toevoegen

Een gebruikersaccount aanmaken.

-Verbind uw mobiele telefoon met de wifi.

-Download en installeer de EZVIZ-app door “EZVIZ” te zoeken in App Store en
Google Play™.

-Start de app en registreer een EZVIZ-gebruikersaccount via de opstartwizard.

Een camera toevoegen aan EZVIZ.

-Log in op de EZVIZ-app.

-Tik in het startscherm op "+" in de rechter bovenhoek om de pagina voor het
scannen van de (R-code te openen.

Home ar

'ﬂ‘})’ E;Nkr to add your EZVIZ
&‘ ICK here to a your

device(s).

-Scan de OR-code.

)))

© ik op Firmware Info (Firmware-info) om de OR-code te bekijken.




Het paneel opladen
Sluit het paneel aan op een stopcontact met behulp van de voedingsadapter.

Voedingsuitgang

Adapter

 Aanbevolen oplaadtijd: 5 tot 6 uur.
o U kunt het paneel ook opladen met behulp van een draagbare oplader en aan
de haak hangen.




Uwaga

e Nie narazaj kamery na dziatanie ekstremalnych warunkdw,
takich jak wysoka temperatura, wilgotnosé, stone opary lub
deszcz, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie naciskaj czujnika ani kamery, gdyz moze to spowodowacd
uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie ciggnij za przewdd kamery i zachowaj ostroznos¢, aby nie
skaleczy¢ sie przewodem. Uszkodzenie przewodu wynikajgce z
niepoprawnej obstugi nie jest objete gwarancja.

¢ Do tadowania panelu uzywaj wyfgcznie dostarczonego zasilacza,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Zawartos¢ opakowania
f-—qﬁm

6 T
N S Ry,

Kamera (x1) Panel (x1) Podstawa(xrrl\;)ntazowa

il % [

Sruby (x3) Zatrzask podstawy (x1) Zatrzask przewodu (x1)

o =

Zasilacz (x1) Skrécona instrukcja
obstugi (x1)
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Przeglad
Panel
Witgczanie/wytaczanie  Ekran dotykowy

Gniazdo karty micro SD
9

I

L

s é
Przycisk wybudzania Czujnik Ztgcze zasilania

-
& &

Interfejs kamery Gtosnik

Kamera
< Czujnik
Czujnik o= ---~
< Obiektyw
Dzwonek o-----

o Nie zastaniaj czujnikdw.




Podstawa montazowa

Otwor o---1-f-----
montazowy
---< Interfejs
panelu
Haczyk o--
Umozliwia zawieszenie przenosnej — ~~~<__ .
. < |nterfejs
fadowarki.
kamery
Instalacja

e Jezeli wezesniej zainstalowano wizjer, nalezy go zdemontowac,
a w jego miejsce zainstalowac urzadzenie. Jezeli wizjer nie
byt zainstalowany, nalezy wywierci¢ otwor o srednicy od ok.
16,5 mm do 30 mm, na wysokosci okoto 145 cm od podtogi, co

zapewni dobre pole widzenia.

Zmierz grubos¢ drzwi i wybierz
$rube odpowiedniej dtugosci.

Grubosé Sruba
35-60 mm ==
60-85 mm ===
85-100 mm ===




(4] (5]

Przetéz Srube i Wyreguluj potozenie kamery i

przewdd przez drzwi. ostroznie doci$nij jg do drzwi.
Aby utatwic¢ sobie zadanie,
mozesz owingac jg papierem.

Potgcz podstawe montazowg z Zatdz zatrzask i nacis$nij go, aby
przewodem kamery. zabezpieczy¢ potaczenie.
b2




Wyreguluj potozenie podstawy Umies¢ przewody w
montazowej i dokrec¢ Srube. rowku i zatéz zatrzask.

®©

Nasun panel na Aby wiaczy¢ panel,
podstawe montazowa. przytrzymaj przycisk zasilania.

Wiaczanie zasilania

Przytrzymaj przycisk zasilania 4 i ; )

przez 3— 5 sekund, aby wtaczyé
zasilanie panelu.




Album
B« Nagrywanie
Konfiguracja

Dotknij ", aby wybrac

takie ustawienia, jak Display
(Wyswietlacz), Monitoring, Date
(Data) itp.

taczenie z siecig Wi-Fi
2

1

Wybierz sie¢ Wi-Fi i
wprowadz hasto.




Dodawanie do aplikacji EZVIZ

1 Utwodrz konto uzytkownika.
-Potacz telefon komaorkowy z siecig Wi-Fi.
-W App Store lub Google Play™ wyszukaj ,EZVIZ”, a
nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje EZVIZ.
-Uruchom aplikacje i zarejestruj swoje konto uzytkownika
EZVIZ przy uzyciu kreatora startowego.

2  Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ.
-Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.
-Na ekranie gtéwnym wybierz przycisk ,,+” znajdujacy sie w
prawym goérnym rogu, aby przej$¢ do strony skanowania
kodow QR.

Home e

'l‘;)’ Elllzk here to add your EZVIZ
“‘ device(s)

-Zeskanuj kod QR.

)

o Dotknij Firmware Info (Informacje o sprzecie) , aby
wyswietli¢ kod QR.




tadowanie panelu
Podtgcz panel do gniazda zasilajacego za pomocg zasilacza.

Gniazdo sieci
elektrycznej

Zasilacz

¢ Zalecany czas tadowania: 5 —6 godzin.
¢ Panel mozna réwniez fadowac za pomoca przenosnej
tadowarki, ktérg mozna zawiesi¢ na haczyku.




Mpoooyxn

* Mnv ekBETETE TNV KAWEPA O AVTIEOEC TIEPLBAANOVTIKES GUVORKEG, OTWE
vhnAr Beppokpaocia, vypacia, akatouyo védog ) Bpoxn, SladopeTika
UTtApXEL KivEuvog pokAnang B)\dBnq otn cucksur']A

* Mnv Télete tov awobntipa f tov Gako g Kozpepozq, StapopeTikd
UTIAPXEL KivOUVOG r(pOK)\ncr]q BAGBNG ot OUOKEUN.

e Mnv rpaﬁars anotoua To olppaA NG Kauspaq Ka npocexets va pnv
Komelte amnd autod. H mpokAnon BAGBNG 0Tto cUpPa Adyw avApUOoTOU
XELPLopOU Sev kaAUTTTeTaL amd TV gyyunaon.

* XpNGOUUOTIOLETE TO QMTOKAELOTIKO TPOdOSOTIKO yia Tn dhdpTion TG 0Bovng,
SladopeTikd untdpxel kivbuvog pokAnong PAABNG oto cuatnua.

MepleXOUEVO CUOKEUAOLOG

S )

Bdon tomobétnong

Kapepa (x1) 086vn (x1) x1)
Bibeg (x3) MNoprn Baong (x1) Moprn oUppatog (x1)
(-] s
; &
KaAwdio (x1) Tpododotikd (x1) 08nyoc ypriyopng

évapéng (x1)




Emokonnon
0606vn
Evepyoroinon/Anevepyoroinon  0Bovn adng

Oupa kaptag Micro SD
9

T

o s
MARKtpo advmviong Awbntipag Yrodoxn

- KohwSiou
Tpodobooiag
Lo

Aenadn kapepag Hyeto

Kapepa

AloBntrhpag o-----

Koudouvto-----

o Mn bpdooete Toug aoBNTHPES.

b8




Baon tonoBétnong

onf o---1-r-----
TonoBetnong

---o Alemadn

08dvng

AYKLOTPO ©- -

Mo TNV avaptnon tou popntol \\\\*\,,, ,
doptioTn. ° A’Lsnadm
KAEPAG

Eykatdotaon

® EQV €XETE EYKATAOTHOEL LOTAKL, AALPEDCTE TO KL TOTOBETHOTE
TN ouokeur oto (8lo onuelo. AladopeTikd, avolfte pla omn
Slapétpou mepimou amod 16,5 éwg 30 mm Kal anoéotacng and
10 €dadog nepimou 145 cm yla va €xete Ko ywvia B€aong.

METPHOTE TO TAXOG TNG TOPTAG

Kat EMAEETE TNV KATAAANAN Biba.

Méyxog Bida

35 éwg 60 mm  [—mnm

60 éwg 85 mm [

85 é¢wg 100 ===t

mm




Bibwote t Bida oto
oW LEPOG TNG KAUEPQAG.

Mepaote tn BiSa kat To cUpU Mpocappodote tn B€on TnG
HECQ Ao TNV MOPTA. KAPEPOG KL OTIPWETE TNV
Mropeite va TUAiéeTe T0 KOVTQ 0TNV TOPTA arahd.

é&pt( yla va BonBnBeite.

Suvbéate Tn Bon tomobEtnong e  TomoBEeTAOTE TV MOPTN KAL TUECTE
TO OUPHA TNG KAEPQAG. v amaAd yla va atabepornotnBel.

60




Mpooapuodote tn B€on Tng Mepaote Ta cuppaTa
Baong tormobétnong Qo TNV EYKOTIA KAl
KoL odigte tn Bida. ELOAQYETE TNV TIOPTIN.

o _ ®

Il

TomoBeTroTe OUPTAPWTA TNV KPATAOTE ATNEVO TO KOUUTTL
0B8dvn otn Bdon tormobétnong.  evepyomoinong tng 08ovng.

Evepyomnoinon

Kpatriote matnpévo to Kou i c z \ )

vl 3 éwg 5 SeutepdAemta, yia
VO EVEPYOTIOLRCETE TNV 00dvn.




Qwtoypadieg
i« Eyypodn
PUBuLON

Ayyi&te ' yla va oploete
AETTOUEPE(G MAPAUETPOUG
oUpdwva e TLG TIPOTLUNOELG
oag, onwg Display (086vn),
Monitoring (MapakoAouBnaon),
Date (Huepopnvia) k..

ErtAé€te To Wi-Fi oag Kat
TIANKTPOAOYAGTE TOV KWK
npoopaong.




MpooBrkn otnv edappoyn EZVIZ
1 Anuwoupynote £vav AoyapLaopo XpRotn.
-YUVEEOTE TO KWNTO oag tNAédwvo oto Wi-Fi.
- KatePaote kateykataotnote tnv ebappoyn EZVIZ avalntwvrag
Tov 0po "EZVIZ" ato App Store kat To Google Play™.
-Ekkwvriote TNV epappoyn Kat SnULoupynoTe Evav AoyapLaopo
xpnotn EZVIZ akohouBwvrtag tov 0dnyod ekkivnong.
2 Npoobeote pia kduepa oto EZVIZ.
-Juvbebeite otnv edappoyn EZVIZ.
-3TNV apxikn 086vn, TATAOTE «+» 0TV TavW Se€ld ywvia
yla va petaBeite otn oedida odpwong kwdikou QR.

Home e

'l‘;)’ Elllzk here to add your EZVIZ
“‘ device(s)

-Japwote tov kKwdikd QR.

o Ayyi€te Firmware Info (MAnpodopieg UALKOAOYLOWIKOV)
YL VoL TtpoBAANETE Tov kwdIKO QR.




®option 0Bovng

JuvbEaTe TNV 0080vn pe tnv €6060 LoxV oG HEow TPodoSoTIKoU.

Tpododotikd

* MPOTEWOUEVOC XPOVOG HOPTIONG: 5 €WC 6 WPEG. E_
¢ Mnopeite emiong va ¢poptioete tnv 066vn pe Tov
dopnTd GoPTLOTH, AVAPTWVTAG OTOV 0TO AYKLOTPO.




Pozor

e Nevystavujte kameru naroénym prostfedim, napfiklad
vysokym teplotam, vlhkosti, slané tFisti nebo desti, protoze by
mohlo dojit k jejimu poskozeni.

¢ Netlacte na snimac¢ nebo cocku kamery, mohlo by dojit
k poskozeni zafizeni.

¢ Nevytahujte kabel z kamery silou a chrarte se pred moznym
pofezdnim kabelem. Poskozeni kabelu v disledku nespravné
manipulace neni kryto zarukou.

e K napdjeni panelu pouZivejte vyhradné napajeci adaptér.
V opacném pripadé muaze dojit k poskozeni systému.

Obsah baleni

Kamera (1x) Panel (1x) Montazni zakladna (1x)

i s [

Srouby (3x)  Uchytka zékladny (1x)  Uchytka kabelu (1x)

0

Kabel (1x) Napdjeci adaptér (1x)  Strucnad prirucka (1x)
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Prehled

Panel
Zapnuti/vypnuti  Dotykové obrazovka

Slot pro kartu micro SD
°

—

L

s B
Aktivacni tlacitko Snimac Napajeci

konektor
- )
é é

Konektor kamery Reproduktor

Kamera
<Snimac
Snimac e-----
< Objektiv
Zvonek o~ -~ -~

o Nezakryvejte snimace.




sz

Montazni zakladna

Montdzini o---4-F----~
otvor
---o Konektor
panelu
Hacek o-- . ||8888
K zavéseni prenosné nabijecky. IR - sKonektor
kamery

Montaz

e Pokud mate nainstalované kukdtko, odstrarite jej a na stejné
misto instalujte toto zafizeni. V opaéném pripadé vyvrtejte
otvor o priméru 16,5 az 30 mm ve vzdalenosti pfiblizné 145 cm
od zemé, aby méla kamera dobry zabér.

Zmérte tloustku dvefi a vyberte
vhodny Sroub.

Tloustka Sroub
35az60mm [
60az85mm [

85az 100 mm (=




Zasroubuijte jej do Odtrhnéte kryci papir.
zadni ¢asti kamery.

(5}
Protdhnéte Sroub a kabel dvefmi. Upravte polohu kamery
Pro snadnéjsi manipulaci a jemné ji zatlacte do dvefi.

muUZete papir stocit.

Pripojte montdzni zékladnu VloZte Uchytku a pevné
s kabelem kamery. ji zatlacte, abyste ji
zafixovali na misté.




Upravte polohu montazni
zékladny a Sroub utdhnéte.

®©

Zasunite panel do
montazni zakladny.

Zapnuti

Zapnéte panel stisknutim
a podrzenim tlacitka vypinace
po dobu 3 az 5 sekund.

Vlozte kabely do drazky
a vlozte Uchytku.

Zapnéte panel
podrZenim vypinace.

e —

=




Album
B Zdznam
Nastaveni

Klepnéte na ikonu “= a podle
potreby nastavte podrobné
parametry, napfiklad

Display (Displej), Monitoring
(Sledovani), Date (Datum) atd.

Zvolte sit Wi-Fi a zadejte
heslo.




PFridani do aplikace EZVIZ

1 Vytvofte si uzivatelsky ucet.
-Pripojte mobilni telefon k siti Wi-Fi.
-Stahnéte si a nainstalujte aplikaci EZVIZ tak, Ze vyhledate
,EZVIZ“ v obchodech App Store a Google Play™.
-Spustte aplikaci. Postupujte podle pokyn( privodce prvnim
spusténim a zaregistrujte sv{jj uZivatelsky ucet EZVIZ.
2  Pridejte kameru do aplikace EZVIZ.
-Prihlaste se do aplikace EZVIZ.
-Na domovské obrazovce prejdéte klepnutim v pravém
hornim rohu na tlacitko ,,+“ na stranku skenovani kédu QR.

Home e

'l‘;)’ Elllzk here to add your EZVIZ
“‘ device(s)

-Naskenujte kod QR.

o Klepnutim na moznost Firmware Info (Informace
o firmwaru) zobrazte kod QR.




Nabijeni panelu
Panel pfipojte do zasuvky pres napéjeci adaptér.

Elektricka
zasuvka

Napdjeci adaptér

* Doporucena doba nabijeni: 5 az 6 hodin.
¢ Panel mGZete nabit také pomoci pfenosné nabijecky,
kterou Ize zavésit na hacek.




Pozor

¢ Nevystavujte kameru naroénym podmienkam, ako je vysoka
teplota, vlhkost, sland hmla alebo dazd, inak moéze dojst k
poskodeniu zariadenia.

¢ Netlacte snimac ani objektiv kamery, inak moéze dojst k
poskodeniu zariadenia.

¢ Netahajte nasilu kabel kamery a chrarite sa pred porezanim
kédblom. Na poskodenie kdbla v désledku nevhodnej prevadzky
sa nevztahuje zaruka.

* Na nabijanie panela pouZivajte vyhradne napdjaci adaptér,
inak moze dojst k poskodeniu systému.

Obsah balenia

Qo 1

O ©

Kamera (1 x) Panel (1 x) I\/Iontaz(nlaxz)akladna

Skrutky (3 x) Spona zakladne (1 x) Spona kabla (1 x)

W &g

Sietovy adaptér (1 x)  Prirucka so stru¢nym
navodom (1 x)
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Prehlad

Panel

Zapnut/vypnut napajame Dotykova obrazovka
Zasuvka na kartu ¢
microSD

.

L

é i
Tlacidlo prebudenia Snimac Rozhranie m

napajania
- )

) o
Rozhranie kamery Reproduktor

Kamera
<Snimac
Snimac e-----
< Objektiv
Zvoncek o-----

o Snimace neblokujte.




Montazna zakladna

Montézny o---1-F-----

otvor
---o Rozhranie
panela
Hak o-- mmn | | 2282
Na zavesenie prenosnej nabijacky. IR -~ sRozhranie
kamery

InStalacia

e Ak ste nainstalovali priezor, odstrante ho a na jeho miesto
nainstalujte zariadenie. V opac¢nom pripade vyvrtajte otvor s
priemerom priblizne 16,5 az 30 mm vo vzdialenost priblizne
145 cm od zeme, aby ste mali dobry pozorovaci uhol.
(1] Zmerajte hrubku dveri a vyberte

prislusnd skrutku.

Hrabka Skrutka

35az60mm  [—n

60 az 85mm =

85az 100mm (=




Skrutku naskrutkujte QOdrhnite ochranny papier.
do zadnej Casti kamery.

(4] 5]

L1

Skrutku a kabel prevlecte cez dvere. Upravte polohu kamery
Ako pomocku mozete pouzit a jemne ju potlacte
zrolovany papier. blizko ku dveram.

Pripojte kabel kamery VloZte sponu a upevnite ju
k montaznej zakladni. zatlacenim tak, aby teste doliehala.
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Nastavte polohu montdznej Dajte kable do drazky
zakladne a utiahnite skrutku. a vlozte sponu.

o _ ®

Zasunite panel do PodrZzanim vypinaca
montaznej zékladne. zapnite panel.
Zapnutie

e —

Podrzanim vypinaca na 3 aZz
5 sekund zapnite panel.




Album
B« Zaznamenat
Nastavit

Ak chcete nastavit poZadované
parametre, ako napriklad
Display (Displej), Monitoring
(Monitorovanie), Date (Datum)
atd’, tuknite na ikonu

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Vlyberte svoju siet Wi-Fi a
zadajte heslo.




Pridanie do aplikacie EZVIZ
1 Vytvorenie pouZivatelského tctu.
-Pripojte mobilny telefén k sieti Wi-Fi.
-Stiahnite a nainstalujte aplikaciu EZVIZ vyhladanim nazvu
,EZVIZ“ v obchode App Store a Google Play™.
-Spustite aplikdciu a zaregistrujte pouzivatelsky ucet EZVIZ
podla sprievodcu pri spusteni.
2  Pridanie kamery do U¢tu EZVIZ.
-Prihlaste sa do aplikacie EZVIZ.
-Na obrazovke Home (Domov) klepnite na znamienko
L+ vpravom hornom rohu, aby ste presli na stranku
skenovania QR kédu.

Home e

'4‘})’ E:NM to add your EZVIZ
ICK here to a your
“‘ device(s)

-Naskenujte kod QR.

o Tuknutim na polozku Firmware Info (Informécie o
firmvéri) zobrazte kod QR.

ikl




Nabijanie panela
Zapojte panel do zdsuvky pomocou napdjacieho adaptéra.

Sietova
zasuvka

Napdjaci adaptér

¢ Odporucana doba nabijania: 5 aZ 6 hodin.
0 ¢ Panel moZete tiez nabijat pomocou prenosnej nabijacky

a zavesit ju na hak.




Viktig

o Ikke utsett kameraet for skadelige omgivelser som f.eks. hay temperatur, fuktighet,
salt take eller regn. Dette kan skade enheten.

o Ikke trykk pd kameraets sensor eller linse. Dette kan skade enheten.

o Ikke trekk hardt i ledningen til kameraet, og veer forsiktig sa du unngdr @ kutte deg

pd ledningen. Skader som pafares ledningen pd grunn av feil bruk, dekkes ikke av
garantien.

o Bruk kun den medfalgende stromadapteren for 4 lade panelet. Huis ikke, kan systemet
skades.

Innhold i pakken
< D
Kamera [x 1) Panel (x1)

Monteringssokkel (x1)

1! [

Beskyttelsesplate for
Skruer (x3) Beskyttelsesplate for sokkel (x1) ldring )

S

Stramadapter [x1)

Hurtigstartveiledning (x1)




Oversikt

Panel
Skruav/pd  Bergringsskjerm

T

[

Reaktiveringsknapp  Sensor Stmomtitkobling

-

Kameratilkobling Hayttaler

Spor til Micro SD-kort

Kamera
- Sensor

Sensor o-----
< Linse

Ringeklokke o- - - - -

o Ikke blokker sensorene.




Monteringssokkel

Monteringshull o=~~~ ----~

- - o Paneltitkobling

Krok o-- -

For 4 henge opp barbar lader. e Kameratilkobling

Installasjon
o Huis du allerede har et kikkhull, fjem dette og installer enheten pa samme plass. Hvis

ikke, bore et hull med 16,5 til 30 mm i diameter og med en avstand pa omtrent 145 cm
fra bakken for & oppnd en god visning.

Mal dgrens tykkelse, og velg passende

skrue.

Tykkelse Skrue

35 til 60 mm ==
60 til 85 mm [t

86 tiL 100 mm [z




Fjern papiret fra tapen.
(4] (5]

For skruen og ledningen gjennom daren. Juster kameraets posisjon,
Du kan rulle et ark rundt 0g press det forsiktig mot dren. m
for & gjore det lettere.

Koble ledningen fra kameraet Sett pd beskyttelsesplaten,
til monteringssokkelen. og trykk den godt p plass.




Juster monteringssokkelens posisjon, Legg ledningene i sporet,

0g stram til skruen. 0g sett pa beskyttelsesplaten.
@
Skyv panelet ned i monteringssokkelen. Hold inne stremknappen
for & sld pa panelet.
Sla pa

Hold inne stramknappen i 3 til b sekunder
for & sld pa panelet. VV»\




Album
i Taopp
Innstillinger

Trykk pa < for & stille inn detaljerte
parametere etter gnske, slik som f.eks.
skjerm, overvaking, dato osv.

Velg ditt Wi-Fi-nettverk og tast inn
passord.




Legge til EZVIZ-appen

1 Oppretten brukerkonto.
-Koble mobiltelefonen til et Wi-Fi-nettverk.
-Last ned og installer E2VIZ-appen ved & spke etter “EZVIZ" i App Store eller Google
Play™.
-Start appen. og opprett en E2VIZ-brukerkonto ved & folge oppstartsveiviseren.
2 Leggtilet kamera til ENVIZ
-Logg inn pa EZVIZ-appen.
-Trykk pd "+ gverst til hayre pd startsiden for 8 ga til siden hvor du kan skanne
(R-koden.

Home ar

'ﬂ‘})’ E;Nkr to add your EZVIZ
&‘ ICK here to a your

device(s).

-Skanne OR-koden.

)))

@ Trykk pé Firmware Info (Fastvareinformasjon) for & se OR-koden.




Lade panelet
Koble panelet il en stikkontakt via stremadapteren.

Stikkontakt

Strgmadapter

(/) o Anbefalt ladetid: b til 6 timer.
o [ukan ogsa lade panelet via den beerbare laderen som kan henges pd kroken.




Obs

o Utsdtt inte kameran for tuffa miljoer som hdg temperatur, luftfuktighet, saltdimma
eller regn, da detta kan skada enheten.

o Tryck inte pa kamerans sensor eller lins, d3 detta kan skada enheten.

o Dra inte hart i kamerakabeln, och akta dig for att skra dig pd kabeln. Garantin tacker
inte skador pa kabeln som uppstar till faljd av olamplig anvandning.

o Anvand ratt stromadapter for att ladda panelen, s att systemet inte skadas.

Forpackningens innehall

'-@_ﬁ

> ©

Kamera (x 1) Panel [x1) Monteringssockel (x1)
Skruvar (x3) Sockelspanne x1) Kabelspanne (x1)

Kabel (x1) Stromadapter [x 1) Snabbstartsguide (x 1)




Oversikt

Panel
Strom av/pd  Pekskarm

T

f

Vakna-knapp  Sensor Stroomport

Kameragr anssmtt Hogta are

Fack for micro SD-kort

Kamera
- Sensor

Sensor o-----
< Objektiv

Klocka o-----

o Blockera inte sensorerna.




Monteringsplatta

Monteringshdl e---4-F-----

- - -o Panelgrénssnitt

Krok o-- -

For att hanga upp en barbar laddare I —

Installation
o Om du tidigare har installerat titthalet, ta bort det och installera enheten pa samma

plats. Om inte borrar du ett hal med en diameter pa ungefar 16,5 till 30 mm ungefar 145
cm frén marken for att & en god dversikt.

Mat ddrrens tjocklek och valj en lamplig

skruv.

Tjocklek Skruv

35 till 60 mm (=i
60 till 85 mm [t

85 tiLL 100 mm [




Skruva i skruven i kamerans baksida. Dra loss skyddspapperet.
(4] (5]

For skruven och kabeln genom hélet. Justera kamerans position och
Du kan underldtta genom tryck den forsiktigt mot ddrren.
att rulla papperet runt.

Anslut monteringssockeln Satt i spannet och tryck fast det ordentligt.
till kamerakabeln.




Justera monteringssockelns Placera kablarna i skdran

1]

Skjut

Slap

foratts

position och dra &t skruven. och satt i spannet.

ned panelen i monteringssockeln. Hall inne stromknappen
for att satta igang panelen.

a strimmen

Hall inne stromknappen i 3 till 5 sekunder
dtta igang panelen. VV»\




Album

B« Spelain
Stall in

Tryck pd "< for att stalla in sérskilda
parametrar efter dnskemal, som Display
(Visning), Monitoring (Overvakning). Date
(Datum) osu.

1

Valj ditt Wi-Fi och ange (6senordet.




Légg till i EZVIZ-appen

Skapa ett anvandarkonto.

-Anslut din mohiltelefon till Wi-Fi.

-Ladda ned och installera EZVIZ-appen genom att soka efter "EZVIZ™ pd App Store
eller Google Play™.

-Starta appen och registrera ett anvandarkonto for EZVIZ med hjalp av foljande
startguide.

2 Laggtillen kamera i EVIZ.

-Logga in i appen EZVIZ

-Tryck pa "+ i det re, hogra hornet av startskarmen for att ga till sidan for att
skanna OR-kod.

Home ar

o
ey‘ Click here to add your EZVIZ
device(s).

-Skanna OR-koden.

)))

o Tryck pa Firmware Info (Info om fast programvara) for att visa
(R-koden.




Ladda panelen
Anslut panelen till eluttaget med stromadaptern.

Stromadapter

(/)  Rekommenderad laddningstid: 5 till 6 timmar.
 [u kan ocks ladda panelen med en barbar laddare och hanga den pé kroken.




Bemark

o Udsat ikke kameraet for voldsomme driftsbetingelser som f.eks. haje temperaturer,
fugt. saltvandssprajt eller regn, som kan beskadige enheden.

© Tryk ikke pé kamerasts sensor eller objektiv, idet det kan beskadige enheden.

o Treek ikke hardt i kameraets ledning, og pas pa ikke at blive skaret af ledningen.
Beskadigelse af ledningen pé grund af forkert anvendelse daekkes ikke af garantien.

o Brug kun den medfglgende stramadapter til at oplade panelet, ellers kan systemet
blive beskadiget.

Kassens indhold

\

(i)

Kamera (x 1) Panel [x 1) Monteringsfod (x 1)
Skruer (x 3) Beslag til fod [x 1) Lukkeenhed til ledning (x 1)

=

Kabel (x 1) Stramadapter [x1) Startvejledning [x1)




Overblik

Panel
Tend/stuk — Berpringsskaerm

Kortholder til Mikro SD-kort

T

[

Aktiveringsknap ~ Sensor Stmﬁwgr&nseﬂade

-

o é
Kameraport Hajttaler

Kamera Dk

- Sensor

Sensor o-----
< Objektiv

Klokke o-----

o Undgd at tildaekke sensoreme.




Monteringsplade

Monteringshul o=~ -4 -F-----

- - -o Panelport

Krog o-- -

Til opheengning af beerbar oplader e Kameraport

Installation

o Huis der allerede er installeret en dgrspion, skal du fjerne den og installere enheden det
samme sted. Ellers skal du bore et hul med en diameter pa 16.5-30 mm i en hajde over
jorden pa 145 cm. Derved opnés det bedste synsfelt.

Mal dgrens tykkelse, og veelg en passende

skrue.

Tykkelse Skrue
36-60 mm [—mmp
60-85 mm [

86-100 mm [




Riv slipfolien af.
(4] (5]

Far skrue og ledning gennem daren. Reguler kameraets position,
Det er lettere, hvis du 0g skub det forsigtigt tettere pa doren.
ruller papiret omkring.

Tilslut monteringsfoden Indsat beslaget, og tryk det fast.
0g kameraets kabel.
100




St monteringsfoden pd plads,

1]

Skyd panelet ned i monteringsfoden.

0g stram skruen.

Teend for stremmen

Hold teend/sluk-knappen nede i
3-b sekunder for at tende panelet.

L&g ledningerne i rillen,
0g fastger lukkeenheden.

Hold teend/sluk-knappen
nede for at tende panelet.

U




Album
e Optag
Indstillinger

Tryk pd < for at konfigurere indstillingerne
efter behov for visning, overvigning, dato osv.

Veelg det relevante wi-fi-netvaerk,
og angiv din adgangskode.




Fgj til EZVIZ-app

1  Opreten brugerkonto.
-Slut din mobiltelefon til wi-fi-netveerket.
- Hent og installér appen EZVIZ ved at sgge efter "EZVIZ" i App Store og Google Play™.
-Start appen, og registrér en EZVIZ-brugerkonto ved at falge opstartsguiden.
2 Tilfgj et kamera til EZVIZ.
-Log ind pé appen EZVIZ.
-Tryk pd "+ i pverste hajre hjorne af startskaermen for at ga til siden til scanning
af UR-koden.

Home ar

'ﬂ‘})’ E;Nkr to add your EZVIZ
&‘ ICK here to a your

device(s).

-Scan (R-koden.

)))

© Tk pé Firmware info (Firmwareinformation) for at f3 vist OR-koden.




Oplad panelet

Slut panelet til stikkontakten med strgmadapteren.

Stikkontakt

Strgmadapter

(/) o Anbefalet opladningstid: -6 timer.
o [ukan ogsa oplade panelet med den beerbare oplader, som hanges pé krogen.




Huomio

o Al@ altista kameraa ankarille ympéristdolosuhteille, kuten korkealle l@mpdtilalle,
kosteudelle, suolasumulle tai sateelle, muutoin laite voi vaurioitua.

o Ald paina kameran anturia tai objektiivia, muutain laite voi vaurioitua.

o Ald vedd kameran kaapelia liian kovaa, suojaa itsesi kaapelin aiheuttamilta viilloilta.
Takuu ei korvaa kaapelin vaurioitumista epaasianmukaisen kdyton takia.

o Kaytd paneelin lataamiseen ainoastaan verkkolaitetta, muutoin jarjestelmd voi
vaurioitua.

Pakkauksen sisalto

(i)

Paneeli (x1) Asennuspohja (x1)
Ruuvit (x3) Pohjan kiinnitin (x1) Kaapelin kiinnitin (x1)

Kaapeli (x1) Verkkolaite (x1) Pika-aloitusopas (x1)




Yleiskatsaus

Paneeli
Virtandppdin  Kosketusnaytto
9

T

'—o g,

Herdtyspainike ~ Anturi Virtaliiténtd

-

& &
Kameran liitéanta  Kaiutin

Micro SD -korttipaikka

Kamera
- Anturi

Anturi o ----
< Objektiivi
Ovikello o= ----

o Al peita antureita.




Asennuspohja

Asennusreikd o---4-F-----

- --o Paneelin liitdnt

Koukku o-- -

Kannettavan Laturin ripustamiseen o Kameran liitanta

Asennus

* Jos olet asentanut ovisilman, poista se ja asenna laite samaan paikkaan. Jos et ole, poraa

halkaisijaltaan noin 16,5-30 mm:n reikd noin 14b cm:n korkeudelle maanpinnasta, jotta
katselu onnistuu hyvin.

Mittaa oven paksuus ja valitse sopiva ruuvi.

Paksuus Ruuvi
35-60 mm =i
60-85 mm [

86-100 mm [




Repdise suojapaperi irti.
(4] (5]

Vie ruuvi ja kaapeli oven (api. 5d3da kameran asento ja tyonnd
Voit pydrittad paperirullan avuksi. se varovasti kiinni oveen.

Yhdistd asennuspohja Aseta kiinnitin ja kiinnita
ja kameran kaapeli. se painamalla tiiviisti.




Sddda asennuspohjan Laita kaapelit uraan ja
asento ja kiristd ruuvi. tybnnd kiinnitin paikalleen.

Liu'uta paneeli asennuspohjaan. Kytke paneeliin virta painamalla
Ja pitamalla virtapainiketta.

Virran kytkeminen paalle

Kytke paneeliin virta painamalla ja pitamalla
virtapainiketta 3-5 sekunnin ajan. VV»\




Albumi
i Tallenna
Aseta

Napauttamalla “=" voit asettaa haluamasi
parametrit, kuten ndyttn, valvonnan,
paivamadrén jne.

Wi-Fi-verkkoon yhdistaminen
1

Valitse Wi-Fi-verkkosi
ja anna salasana.




Lis&d EZVIZ-sovellukseen
1 Luo Kayttajatili
-Yhdista matkapuhelimesi Wi-Fi-verkkoon.
-Lataa ja asenna EZVIZ-sovellus hakemalla se “EZVIZ"-hakusanalla App Storesta
tai Google Play™ -kaupasta.
-Kaynnistd sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttajatili ohjatun kayttdonoton ohjeita
noudattamalla.
Lisdd kamera EZVIZ-tiliin.
-Kirjaudu EZVIZ-sovellukseen.
-Siirry OR-koodin skannaussivulle napauttamalla aloitusndyton oikeassa yldkulmassa
olevaa "+ -symbolia.

Home ar

o
ey‘ Click here to add your EZVIZ
device(s).

-Skannaa OR-koodi.

)))

@ Napauttamalla Firmware Info (laiteohjelmiston tiedot) néet OR-koodin.




Paneelin lataaminen
Yhdistd paneeli virtaliitantdan verkkolaitteen kautta.

Virtaliitantd

Verkkolaite

o Suositeltu latausaika: b-6 tuntia.
o oit myds ladata paneelin kannettavalla laturilla, jonka voit ripustaa
koukkuun.




LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ
product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction
The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent
prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any medication,
extension, or addition to this limited warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in
materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this
product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support.euldezvizlife.com.
For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (‘the
Company’) will, at its option. (i) repair or replace your product free of charge; (ii) exchange your product with
a functional equivalent product; (i) or refund the original purchase price, provided you provide the original
purchase receipt or copy. brief explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At
the sole discretion of the Company, repair or replacement may be made with a new or refurbished product or
components. This warranty does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred
by you in returning the product.
Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited
warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by
the terms of this imited warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining
original warranty period.
This warranty does nat apply and is void:
o If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided
o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling
tampering, use contrary to the applicable instruction manual, incorrect power line voltage. accident, loss,
theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by
unauthorized personnel.
o for any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the
product.
o Cosmetic damage. including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.
o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.
o For any other damages free from defects in material or workmanship.
e Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.
Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support.eu@ezvizlife.com, with any
questions
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED



BESCHRANKTE GARANTIE

Vielen Dank fir den Kauf eines EZVIZ-Produkts. Diese beschrankte Garantie gibt Ihnen, dem Erstkaufer

des EZVIZ-Produkts, bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach Staat, Provinz oder Land kdnnen Ihnen weitere

gesetzliche Rechte zustehen. Die Haftungsausschliisse und -beschrankungen gemaB dieser beschrénkten

Garantie gelten ausschlieflich im gesetzlich zulassigen Umfang. Kein Handler, Wiederverkaufer, Vertreter

oder Mitarbeiter ist befugt, Modifikationen, Erweiterungen oder Erganzungen an dieser beschrankten Garantie

vorzunehmen

Ihr E2VIZ-Produkt wird fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und

Verarbeitungsfehler oder fiir einen angeren Zeitraum garantiert, der in dem Land, in dem dieses Produkt

verkauft wird, gesetzlich vorgeschrieben ist, wenn es bestimmungsgemaB und gemah der Bedienungsanleitung

verwendet wird.

Garantieanspriiche richten Sie bitte per E-Mail an support.eul@eavizlife.com.

Im Fall eines defekten EZVIZ-Produkts mit giltiger Garantie wird HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY

C0., LTD. ("das Unternehmen") nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos reparieren oder ersetzen,

(ii) Ihr Produkt gegen ein funktionsfahiges vergleichbares Produkt austauschen oder (iii) den urspriinglichen

Kaufpreis unter der Voraussetzung erstatten, dass Sie das Produkt in dessen Originalverpackung unter Beigabe

des Originalkaufbelegs oder einer Kopie davon sowie einer kurzen Beschreibung des Defekts zuriickschicken.

Das Unternehmen wird nach alleinigem Ermessen Produkte oder Komponenten entweder reparieren oder gegen

neue oder generaliberholte Produkte oder Komponenten austauschen. Diese Garantie deckt keine Versand-,

Versicherungs- oder sonstige Nebenkosten, die Ihnen durch die Riicksendung des Produkts entstehen.

Soweit nicht durch geltendes Recht untersagt, ist dies Ihr einziges und ausschliefliches Rechtsmittel im Fall

einer Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrénkten Garantie

entweder repariert oder ausgetauscht wurde, wird fir maximal neunzig (90) Tage ab Lieferdatum oder fir die

Restlaufzeit der urspriinglichen Garantie von den Bestimmungen dieser beschrénkten Garantie abgedeckt.

Diese Garantie gilt nicht und ist hinfallig:

 wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiefrist oder ohne Vorlage des Kaufbelegs geltend gemacht
wird.

o bei Fehlfunktionen, Defekten oder Fehlern, die durch StoBeinwirkung, Fehlbedienung, Sabotage, Benutzung
im Widerspruch zur entsprechenden Bedienungsanleitung, falsche Spannungsversorgung, Unfall, Verlust,
Diebstahl, Brand, Ubersct oder andere Naturl hen, Versandschaden oder Beschadigungen
infolge von Reparaturen durch unbefugte Personen verursacht wurden oder darauf zuriickzufiihren sind.

o fiir Verbrauchsgiter wie Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf normale Produktalterung zuriickzufiihren
ist.

o kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf Kratzer, Beulen und gebrochene
Kunststoffteile an Anschlissen

o fiir jede Software, auch wenn diese zusammen mit der EZVIZ-Hardware verpackt und verkauft wurde.

o fiir sonstige Schaden, die keine Material- oder Verarbeitungsfehler sind

o filr routinemaBige Reinigungen sowie normalen kosmetischen und mechanischen Verschleif.

Bei Fragen konnen Sie sich jederzeit an Ihren Verkaufer oder per E-Mail an support.euezvizlife.com an uns

wenden

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.




PIIRATUD TOOTJAGARANTII
Tdname, et olete ostnud Hangzhou EZVIZ Software (,EZVIZ“) seadmeid.
Piiratud tootjagarantii (,garantii“) annab Teile, EZVIZ seadme esmasele
ostjale, teatud odigused. Teile vbivad kohanduda ka muud seaduslikud
digused, mis erinevad vastavalt riigile kus seade miitidud on. Kdesoleva
garantii kehtib ainult toote esmasele ostjale. ,Esmase ostja“ all peetakse
silmas, et olete ostnud EZVIZ toote volitatud edasimiitja kdest. Garantiist
keeldumine, erandid ja piiratud vastutus selle piiratud tootjagarantii
raames rakendub vastavalt kehtivale seadustele. Uhelgi edasimiiijal,
esindajal ega tootajal ei ole digus teha parandusi, laiendusi voi lisandeid
antud piiratud tootjagarantiile.
Teie EZVIZ tootele kehtib garantii materjalide ja valmistamise vigade
suhtes kaks (2) aasta alates toote ostmise kuupdevast, voi pikem periood
vastavalt riigi seadustele kus seade on muiidud, kui seadet on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.
Te voite nduda garantiiteenuseid vottes tthendust meie Kasutajatoega.
Kehtiva garantiiga defektsed EZVIZ tooted, EZVIZ valikul kas, (i)
parandatakse voi asendatakse lisatasu kisimata; (iii) vahetatakse teie
toode samasuguse voi vordvddrse toote vastu; (iii) voi hilvitatakse toote
ostuhind, juhul kui te esitate ostuarve voi selle koopia, lihikese vea
kirjelduse ja tagastate toote originaalpakendis. EZVIZ valikul sooritatakse
parandamine vOi asendamine wuue vdi parandatud seadme Voi
komponentidega. Garantii raames ei huvitata postikulu, kindlustust ja
muid kulusid mis on teile toote tagastamisel tekkinud.
Valja arvatud juhul kui see pole seadustega teisiti satestatud on see teie
ainus véimalus garantiiremondiks. Kdigile toodetele, mis on parandatud
voi asendatud piiratud tootjagarantii raames, laienevad piiratud garantii
tingimused Giheksakimmend (90) pdeva alates kohale toimetamisest voi
jarele jaanud esialgne garantii periood vastavalt sellele, kumb on pikem
periood.
Kéesolev garantii ei kehti ja tihistatakse:
- Kui garantiinbue on esitatud peale garantii |6ppemist vdi puudub
ostutdend,;
- Uhelegi talitlushiirele, defektile ega rikkele mis on péhjustatud voi
tuleneb kukkumisest, vdarkdsitlusest, kasutamisest vastupidiselt
kasutusjuhendis  soovitatule, valest toitepingest, Onnetusest,



kadumisest, vargusest, tulekahjust, tleujutusest véi muu vadramatu
jou poolt tekitatud kahju, transpordi kdigus tekkinud kahjustused voi
kui toodet on remontinud selleks tootja poolt volitamata isik;

- Erinevatele kulumaterjalidele, nagu akud, mille puhul rikete esinemine
on eeldatav toote vananemisel;

- Valiselt ndhtavatele kahjustustele, kaasa arvatud, kuid mitte ainult
kriimustused, molgid ja murdunud pistikud;

- lgasugusele tarkvarale, isegi kui see on pakendatud v6i muiudud koos
EZVIZ seadmega;

- Muudele kahjustustele peale materjalide ja tootmisvigade;

- Puhastamise kaigus tekkinud valiselt nahtavatele kahjustustele ja
mehaanilisele kulumine.

Kuasimuste puhul votke Gihendust oma edasimiiijaga voi Kasutajatoega.



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del
producto EZVIZ, derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcién de su
estado, provincia o jurisdiccidn. Los avisos de exencién de responsabilidad, las exclusiones y las limitacione:
de responsabilidad de esta garantia limitada no se aplicarén hasta el mdximo prohibido por (a legislacién
aplicable. Ningtn distribuidor, revendedor, representante o empleado tiene autorizacidn para introducir
alteraciones, ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garanta limitada
Su producto EZVIZ dispone de un periodo de garantia de dos (2) afios a partir de la fecha de compra por
defectos de material y fabricacin, o de un periodo més largo si asi Lo exige (a ley del pais o el estado donde
se vende el producto, en condiciones normales de uso segin el manual del usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia por correo electranico en support.eu@ezvizlife.com
Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("l Empresa]. a su discrecion, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (1) cambiard su
producto por un producto equivalente funcional; (IIl) o reembolsard el precio de compra original. siempre y
cuando proporcione el recibo de compra original o una copia, una breve descripcion del defecto y devuelva el
producto en su embalaje original. A a entera discrecidn de la Empresa, a reparacidn o la sustitucion pueden
realizarse por un producto o componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal
de transporte, el segura ni ningln otro coste incidental en el que incurra durante (a devolucidn del producto.
Excepto si o prohibe la legislacidn vigente, esta es la solucidn dnica y exclusiva en caso de incumplimiento
de esta garantfa limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantia
limitada estard cubierto por Los términos de la misma durante el periodo méximo de noventa (90) dias a partir
de la fecha de entrega o el periodo de garantia original restante.
Esta garantia no se aplica y se considerard nula:
o Sila reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona a prueba de
compra
o En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averfa causados por o como resultado de las pruebas de
impacto, impericia, manipulacin, uso contrario al manual de instrucciones aplicable. voltaje incorrecto de
a linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacion u otros actos de fuerza mayor, dafos en el
envio o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.
o En el caso de las piezas consumibles, como las baterias, si el funcionamiento incorrecto se debe al
desgaste normal del producto
o Daios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, arafiazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.
o Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ.
e £n caso de otros dafios libres de defectos en el material o la mano de obra.
o |3 limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecdnico natural.
Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un
mensaje a support.euleavizlife.com con la pregunta que desee
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.




GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée
vous accorde certains droits. Selon le pays, (a région ou la juridiction ou vous résidez il est possible que
vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité
civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par la loi. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé a apporter de modification, d'extension ou d'ajout a
cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pour une période de deux (2) ans & compter de la date d'achat, contre les
défauts de matériaux et de fabrication, ou tout autre délai plus long prévu par la (égislation du pays ou de l'état
ol est vendu ce produit, a condition d'étre utilisé de maniere normale et conforme au manuel de ['utilisateur.
Pour faire valoir a garantie, écrivez-nous a ('adresse suivante: support.eulezvizlife.com.
Si un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. (« la Société ») pourra, & sa discrétion, () réparer ou remplacer votre produit gratuitement
: (i) remplacer votre produit par un produit équivalent en état de marche : (iii] rembourser le prix d'achat
Vous devrez toutefois présenter la preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvoyer le
produit dans son emballage dorigine. La Société pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par
un produit ou des composants neufs ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, l'assurance
ni les éventuels frais annexes de renvoi du produit.
Sauf si la [égislation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé
ou remplacé en vertu de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90)
jours & compter de (a date de livraison ou jusqu'a l'échéance de la période garantie originale.
Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants
si Lutilisateur se prévaut de a garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve
d'achat.
en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise
manipulation, un sabotage, une utilisation non conforme aux instructions du manuel, une tension
d'alimentation incorrecte, un accident, une perte. un vol, un incendie, une inondation ou toute autre
catastrophe naturelle, un préjudice subi pendant (e transport ou résultant de réparations par un personnel
non agré¢ ;
consommables, tels que les batteries, ol le dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit

dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les pieces en plastique cassées :
logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;

préjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'euvre ;

nettoyage de routine, vieillissement de ['aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou a nous €crire @ l'adresse suivante:
support.eudezvizlife.com L

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti EZVIZ La presente garanzia limitata accorda all'acquirente originale del
prodotto EZVIZ, specifici diritti legali. L'acquirente originale potrebbe godere anche altri diritti legali che
variano da stato, provincia o giurisdizione. Le declinazioni di responsabilita, le esclusioni e le limitazioni di
responsabilita ai sensi della presente garanzia limitata non si applicano ove espressamente vietate dalla legge
applicabile. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente & autorizzato a fornire rimedi, estensioni o
aggiunte alla presente garanzia limitata.
Questo prodotto EZVIZ & coperto da garanzia contro difetti di materiali e lavorazione per un periodo di due (2)
anni a partire dalla data di acquisto o per un periodo pill lungo. ove richiesto dalla legge nel Paese o Stato in
cui il prodotto & venduto, se usato normalmente attenendosi alle istruzioni contenute nel manuale dell'utente.
IUservizio di assistenza in garanzia pud essere richiesto via email, all'indirizzo support.euf@ezvizlife.com.
Per eventuali prodotti EZVIZ difettosi in garanzia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO0., Ltd. ("la
Societa”), avra facolta a sua discrezione di, (i riparare o sostituire il prodotto a titolo gratuito; (i sostituire il
vostro prodotto con un prodotto funzionalmente equivalente; iii) o rimborsare il prezzo di acquisto originale,
a fronte dell'esibizione della ricevuta di acquisto originale o in copia, una breve spiegazione del difetto e
il reso del prodotto nella sua confezione originale. A esclusiva discrezione della Societa, (a riparazione o
a sostituzione pud awenire con un prodotto o con dei componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia
non copre spese postali, assicurazione ed eventuali altre spese accessorie sostenute dall'acquirente per la
restituzione del prodotto.
Salvo laddove proibito dalla legge applicabile, cid costituisce L'unico ed esclusivo rimedio per la violazione
della presente garanzia limitata. Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi della presente garanzia
limitata sara coperto dai termini della presente garanzia limitata per il periodo di maggiore durata tra novanta
90) giorni dalla data di consegna o iL periodo di garanzia originale residuo
(luesta garanzia non si applica e risultera nulla
e Se la richiesta di applicazione della garanzia perviene al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di
acquisto non viene fornita
o Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato da, o confermato da prove di evidenza di,
awenuto impatto, uso improprio, manomissione, uso contrario alle istruzioni del relativo manuale, tensione
di alimentazione errata, incidente, smarrimento, furto, incendio, inondazione o altre cause di forza maggiore,
danni di spedizione o danni causati da riparazioni eseguite da personale non autorizzato.
o Per eventuali componenti consumabili, quali batterie, dove il mal funzionamento & dovuto al normale
invecchiamento del prodotto.
o Danni estetici, inclusi ma non limitati a graffi, ammaccature e rotture delle plastiche delle porte.
o (lualsiasi software, anche se confezionato o venduto con hardware EZVIZ
o Per eventuali altri danni esenti da difetti nei materiali o nella lavorazione.
o Pulizia ordinaria e il normale deterioramento estetico e meccanico.
Non esitate a contattare il venditore, o a inviarci un e-mail a support.eufdezvizlife.com, per qualsiasi domanda
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUTTIT DIRITTI RISERVATI.



BEPERKTE GARANTIE
Bedankt voor de aankoop van EZVIZ-producten. Met deze beperkte garantie worden u, de oorspronkelijke
koper van het EZVIZ-product, specifieke juridische rechten verleend. Mogelijk heeft u ook andere rechten
die verschillen per staat, provincie of rechtsgebied. De vrijwaringen, uitsluitingen en beperkingen van
aansprakelijkheid in deze beperkte garantie zijn niet van toepassing voor zover dit is verboden door het
toepasselijk recht. Geen enkele distributeur, wederverkoper, agent of werknemer is gemachtigd om deze
beperkte garantie aan te passen, te verlengen of uit te breiden.
Uw EZVIZ-product is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode van twee (2] jaar vanaf
de aankoopdatum, of een langere periode die wettelijk vereist is in het land of de staat waar dit product wordt
verkocht, mits normaal gebruikt volgens de gebruikershandleiding.
U kunt garantieservice aanvragen door een e-mail te sturen naar support.eu(@ezvizlife.com.
Voor defecte E2VIZ-producten die onder de garantie vallen, zal HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("het Bedrijf") naar eigen inzicht (i) het product gratis repareren of vervangen: (i) het product omruilen
voor een functioneel vergelijkbaar product; of (iii] de oorspronkelijke aankoopprijs restitueren nadat het
oorspronkelijke aankoopbewijs of een kopie hiervan en een korte uitleg van het defect is aangeleverd, en het
product is geretourneerd in de oorspronkelijke verpakking. Naar eigen inzicht van het Bedrif zal de reparatie
of vervanging plaatsvinden door nieuwe of g de producten of onderdelen te leveren. Deze garantie
biedt geen dekking voor de verzendkosten, verzekeringsk en andere incidentele kosten die u hebt moeten
betalen voor het retourneren van het product.
Tenzij dit verboden is door het toepasselijk recht, is dit uw enige en exclusieve middel voor het verbreken van
deze beperkte garantie. Producten die zijn gerepareerd of vervangen onder deze beperkte garantie, zijn gedekt
onder de voorwaarden van deze beperkte garantie voor een periode van negentig (90) dagen) vanaf de datum van
levering of voor de resterende duur van de oorspronkelijke garantie, waarbij de langste van deze twee perioden
wordt aangehouden.
Deze garantie is niet van toepassing en wordt ongeldig verklaard:
o Als de garantieclaim buiten de garantieperiode wordt gedaan of als het aankoopbewijs niet wordt
aangeleverd.
In het geval van onjuist functioneren, defecten of fouten die aantoonbaar het gevolg zijn van stoten,
onjuist gebruik, manipulatie, gebruik dat niet in lijn is met de instructies in de handleiding, een onjuiste
voedingspanning, ongevallen, verlies, diefstal, brand, overstromingen of andere overmacht, verzendschade of
schade die het gevolg is van reparaties die zijn uitgevoerd door niet-geautoriseerd personeel
Voor verbruiksonderdelen, zoals batterijen, waarbij het onjuist functioneren het gevolg is van normale
veroudering van het product.
o Bij cosmetische schade. inclusief, maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken plastic op de poorten
o \ioor software, zelfs wanneer deze is meegeleverd of verkocht bij de EZVIZ-hardware.
« \Voor andere schade dan materiaal- en fabricagedefecten.
o \ioor vervuiling door normaal gebruik, en normale cosmetische en mechanische slijtage.
Neem voor vragen contact op met de verkopende partij, of neem contact met ons op via support.euldezvizlife.

com.
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OGRANICZONA GWARANCJA
Dzigkujemy za zakup produktéw EZVIZ. Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi, czyli
oryginalnemu nabywcy produktu EZVIZ, okreslone prawa. Uzytkownikowi moga tez przystugiwac
inne prawa, ktore zaleza od danego parstwa, obszaru terytorialnego lub jurysdykcji. Zastrzezenia,
wytaczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci wynikajace z niniejszej ograniczonej gwarancji nie
beda miaty zastosowania w zakresie zabronionym przez obowiazujace prawo. Zaden dystrybutor,
sprzedawca, przedstawiciel ani pracownik nie jest uprawniony do dokonywania jakichkolwiek
zmian, rozszerzer lub uzupetnien niniejszej ograniczonej gwarancji.
Gwarancja dotyczaca produktu EZVIZ, obejmujaca wady materiatéw i wykonania, obowigzuje
przez dwa (2) lata od daty zakupu lub dtuzszy okres zaleznie od przepiséw obowiazujacych w kraju
lub regionie, w ktérym produkt jest sprzedawany, pod warunkiem, ze produkt jest uzytkowany
zgodnie z podrecznikiem uzytkownika.
Mozna wysta¢ do nas zgtoszenie gwarancyjne pocztg elektroniczng na adres support.eu@ezvizlife.
com.
Dla wszelkich produktéw EZVIZ objetych gwarancja, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO., LTD. (,Firma”), wedtug wiasnego uznania, (i) bezptatnie naprawi lub wymieni produkt;
(ii) zamieni produkt na inny o poréwnywalnej funkcjonalnosci; (iii) zwroéci uzytkownikowi
pierwotna cene zakupu pod warunkiem przedstawienia oryginatu lub kopii dowodu zakupu,
krotkiego opisu usterki oraz zwrotu produktu w oryginalnym opakowaniu. Wedtug wytacznego
uznania Firmy, naprawa lub wymiana moze zosta¢ przeprowadzona z wykorzystaniem nowego
lub regenerowanego produktu lub czesci. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztu przesytki,
ubezpieczenia i innych dodatkowych optat poniesionych przez uzytkownika w zwigzku ze zwrotem

produktu.
Z wyjatkiem przypadkow zabronionych przez obowu;zujqce Pprawo, powyzsze warunki stanowig
jedyny i wytaczny srodek rek 1saty za naruszenie r ograniczonej gwarancji. Kazdy

produkt naprawiony lub wymieniony na podstawie niniejszej ograniczonej gwarancji bedzie
objety jej warunkami przez czas pozostaty do wygasniecia okresu pierwotnej gwarancji lub przez
dziewigcdziesiat (90) dni, zaleznie od tego, ktéry okres bedzie diuzszy.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje i zostaje uniewazniona:

« Jesli zgtoszenie z tytutu gwarancji zostanie wniesione po uptywie okresu gwarancji lub jesli
uzytkownik nie dostarczy dowodu zakupu.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki spowodowanej przez lub wynikajacej z wyraznie
widocznego uderzenia, nieprawidtowej obstugi, préby manipulacji, stosowania niezgodnie z
instrukcja, nieprawidtowego napiecia zasilania, wypadku, zgubienia, kradziezy, pozaru, powodzi
lub innych klesk zywiotowych, szkéd transportowych lub spowodowanych naprawa przez
nieupowazniony personel.

W przypadku wszelkich czeéci eksploatacyjnych, takich jak baterie, ktorych usterka wynika z
normalnego starzenia si¢ produktu.

W przypadku szkéd kosmetycznych, m.in. zarysowan, wgiec i peknietych plastikowych czesci
portow.

W przypadku jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest ono dotaczone lub sprzedawane
ze sprzetem EZVIZ.

W przypadku innych szkéd niewynikajacych z wad materiatowych lub wykonawstwa.

W przypadku standardowego czyszczenia, oraz typowego zuzycia kosmetycznego i
mechanicznego.

Jesli maja Paristwo jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub przestanie ich do nas
poczta elektroniczna na adres support.eu@ezvizlife.com.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. WSZELKIE PRAWA
ZASTRZEZONE.



MEPIOPIZMENH ErTYHZH
20¢ €uxaplotoUyie yia Ty ayopd twv mpoidviwy EZVIZ. H napotoa neplopiopiévn euBivn napéyel e €adc, Tov apyiko
ayopaotr| Tou mpoioviog EZVIZ, eidika vopikd dikaiopata. Evoéxetar va éxete ki dhha vopika dikatwpata ou motkiMouy
avhoya Jie 10 Kkpdrog, mw nzploxn i 1 dikatodooia oag. Or amonoinaelc, eSatpéoelg Kai meploplopioi evovng doel
¢ T1ap000ac MepLopiopiévnG &yydnong Sev 1oybouv atov Babiud riou anayopevetal ané To epappootéo dikao. Kavévag
dlavopiéac, petanwhntic, avimpoownog i epyalopevoc dev elval €€ va nipopei o€
€nEKTaon f) npoobiikn Ty apoUoa MepIoPIoyEVT €yyinan
To mpoiov EZVIZ aac Siabérer eyyinon yia nepiodo 0o (2) exv and v npepopnvia ayopdc, oXeTIKd e atéheleg ota
UNIKG Kal TV Kataokeur i yia peyahuTepo xpoviko didotnyia, owe anarteftar Baoel Tou vjiov ot ywpa f To kpdtog oriou
yopAOTNKE TO TIPOIdV, EpOOV TO TIPOIdY XPNOIYLOTOIE(TaL KAVOVIK, GUIPWYA i€ TO Eyxelpidio yprong.
Mnopeite va unopahete aitnon yia emokevr} 1o maioto T mapovoag eyydnong, oTévovidg lag e-mail ot dievBuvon
support.eu@ezvizlife.com.
l1a Tuyov ehattwpiatika npotovra EZVIZ mou kahintovtat amé eyyonon, n etaipeia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY (0., LTD. ("n Evaipeia”), kata v npoaipeor tg, (i) Ba emokeudaet i aviikataotioet to mipoiov oag dwpeay, (ii)
Ba aviaMacet to mpoiov oag e éva avtioToryo Aertoupyiko mipoiov f (i) Ba emotpéel To avtitipo e apyikig TG ayopdc,

e v nipounoBeon ot Ba oeTe TV Mpwiotunn anédeign ayopacnavnvpacpc QuTrG e o0vTopn Eneéhynon Tou
eharipato Tov mpoidvioc K 6t B emotpéyete 1o mpoidv oty apyik Tou ovakeuaoia. Katd T dlakpri) evyépea e
Evaipelag, n emokevr 1 a ) evdéyerat va i€ véo 1 emakevaoyévo mpoiv 1) e€aptipata. H

Tiapouaa eyyonon dev xa%ummaxuﬁpoulm £€00a, aopahion 1 dMkeg apenopeveg danaveg, e Tig omoiec Ba empapuvBeite

Ka1d Ty EmoTpogi] Toug npoidvro.

Ekt6¢ av ariayopedetal and 10 &9appootéo Bikalo, auro elvat 1o p6vo kal anoKNEIOTIKG aac EvdIKo o O€ MepimTon
Biaong TG mapouoag meplopiaievng eyyonang. Omolodrmote mpoiov éxel f { duvayter g

Tapovoag epiopiapéung euBivng KaAUTITETal amo Toug GpoUg QUTAC TG MepIopIaévng eyyinang eite yia idotnpa vevivia

(90) nyepav and Ty nyepopnvia napddoang, &fte yia v evanopévouoa apxikii mepiodo eyydnang, Grolo eival Heyahitepo.

Hriapotoa eyyonon dev oxVet i Bewpeitat akupn:

Edv n a€iwon eyyonong eyepBei extoq g mepIodou eyyonong f o€ MEPITTWON {in MPOSKOHIONG TOV AMOBEIKTIKOY ayopdc.

lla onoménﬂorz 5u0%zuoupviu, ehdttopa i BAAPn mov mpokAnBei and 1 opeietat o€ eppavi TPOOKPOUON, KaKG

Yeipioud, napanoinon, xpfion avriferny e to oxetkd eyyeipidio odnyia, ogahuévn téon tpogodoota, atbypa,

anwheta, khor, nupmym ﬂ)\nuuupa i hotmég eeounwec, BAdBn kata v anootoM | {pid ou anoppéet anod emokevéq

v and in € JUEVO TIDOOWTTIKO.

lla onmaénnms avahaoia e§aptipata, onw ol pratapiec, n duokertoupyia Twv onoiwv ogeiletar ot kavoviki xprion

T0U TIPOOVTOG e TV Tdpodo Tou Xpovou.

N aoBnikéc (uiéc, oupmepthapBavopévay, petagy dMwy, ypatCouvicdy, PaBouhwpdtwy kat onaopévwy mMaoTIKev

oti¢ Bpec.

[1a omotodrote Aoylopiko, akopn ki av ovokeudotnke fi whiBrke pad pe to uhiopiko e EZVIZ.

1 onotadrmote AN BAGBn mou Gev ogeihetal oe ehattapata o€ VAIKG Kal 0TV MOIGTITA KATAOKEUIG.

1 ouvrin kaBapiopd, guatohoyikr} atoBnTiki kar pryaviki} gBopd.

10 uOv EpWTOELC, i SIOTAOETE VAl EMKOVWVAOETE e T KaTaatnua ndAnong f va pag oteilete e-mail otn dievBuvon

support.eu@ezvizlife.com.
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OMEZENA ZARUKAOMEZENA ZARUKA
Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek EZVIZ. Tato omezend zdruka vam, plvodnimu kupujicimu vyrobku
EZVIZ, dava specifickd zakonnd prdva. Mlizete mit i dalsf prava, kterd se lisf podle stdtu, provincie nebo
jurisdikce. Odmitnut, vyjimky a omezenf odpovédnosti v ramdi této omezené zéruky platf jen v rozsahu
daném prislusnym zakonem. Zdny distributor, prodejce, zéstupce nebo zaméstnanec neni opravnén
provadét zadné dpravy, rozsffeni nebo dodatky k této omezené zéruce.
Produkt EZVIZ je po dobu dvou (2) let od data zakoupenf (nebo po delsf obdobi, které miize byt
vyzadovdno zdkonem v dané zemi nebo ve stdté, kde je tento produkt prodévan) kryt zdrukou na vady
materidlu a zpracovani pfi bézném pouzivéni v souladu s ndvodem k pouziti.
0 zérucni servis miizete pozadat na této e-mailové adrese support.eu@ezvizlife.com.
V piipadé jakéhokoliv vadného produktu EZVIZ v zruce, spolecnost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY (0., LTD. (ddle jen ,spolecnost”) podle svého uvézeni, (i) opravi nebo vyméni vyrobek
zdarma; (ii) nahradi vyrobek za ekvivalentni funkéni vyrobek; (iii) nebo vrdti plivodni kupni cenu, pokud
poskytnete origindlni doklad o koupi nebo jeho kopii, stru¢ny popis zavady a vyrobek vrdtite v plivodnim
balenf.
Na zdkladé vlastniho uvazeni spolecnosti vyrobek miiZe byt opraven nebo nahrazen novym nebo
modernizovanym vyrobkem nebo komponenty. Tato zdruka se nevztahuje na postovni ndklady, pojisténi a
dalsf dodatecné poplatky, které vam vznikly pfi vrceni vyrobku.
Kromé pripad{ danych pfislusnym zakonem je toto vasi jedinou a vyhradni ndhradou za poruseni zdvazk(i
této omezené zdruky. Na kazdy vyrobek, ktery byl bud opraven nebo vyménén v rdmci této omezené
zdruky se vztahuje tato omezend zdruka po dobu devadesdti (90) dndi ode dne doruceni nebo po dobu
Zbyvajict plvodni zérucni doby.
Tato zaruka neplati a nevztahuje se:
Je-li zéruénf reklamace uskutecnéna mimo zdrucni dobu, nebo v pfipadé, Ze neni poskytnut doklad o
koupi.
Na jakékoliv poruchy, zavady nebo selhdni zplisobené ndrazem, nespravnou manipulaci, narusenim,
pouzivénim vyrobku v rozporu s platnym ndvodem, nesprdvnym elektrickym napétim, nehodou,
ztrdtou, odcizenim, pozérem, povodni nebo jinymi zdsahy vy3$i moci, poskozenim pfi prepravé nebo
poskozenim v disledku oprav provadénych neopravnénymi osobami.
Na jakékoliv spatfebni dily, jako jsou baterie, kde zavada je zplsobena normdlnim stamutim produktu.
Kosmetické poskozeni, mimo jiné na poskraban, promdcknuti a zlomené plasty na portech.
Jakykoliv software a to i v pripadé, Ze byl soucdsti produktu nebo proddvén spolu s hardwarem EZVIZ.
Na jakékoliv jiné poskozeni bez vad na materidlu nebo zpracovani.
Normlni kosmetické a mechanické opotfebent, opotiebent v diisledku pravidelného ¢isténi.
S pifpadnymi dotazy se prosim obratte se na svého prodejce nebo poslete e-mail na adresu
support.eu@ezvizlife.com. . i
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (0., LTD. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.



OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zakupenie produktov EZVIZ. Tato obmedzena zaruka vam ako origindlnemu kupujicemu
produktu EZVIZ zarucuje Specifické zékonné prava. MoZete mat aj iné zdkonné préva, ktoré sa liSia
v zavislosti od $tatu, kraja alebo jurisdikcie. Zrieknutie sa zodpovednosti, vylic¢enie a obmedzenie
zodpovednosti v ramci tejto obmedzenej zaruky sa nevztahuje na rozsah, ktory je zakdzany platnymi
zakonmi. Ziaden distribitor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je opravneny robit Ziadne Gpravy,
rozsirenie, ani doplnenie tejto obmedzenej zaruky.
Vas produkt EZVIZ je v zaruénej lehote po dobu dvoch (2) rokov od datumu zakdpenia v pripade chyby
materidlu a spracovania alebo dlhsieho obdobia, ktoré mézu pozadovat zakony v krajine alebo State, kde
sa tento produkt predava, ked'sa pouZiva bezne v stlade s ndvodom na poufZitie.
O zarucny servis mozete poziadat odoslanim e-mailu na adresu support.eu@ezvizlife.com.
V pripade akychkolvek chybnych produktov EZVIZ v zaruke spoloénost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY CO., LTD. (,spolo¢nost”) podla vlastného uvazenia vykona (i) bezplatn opravu alebo
vymenu produktu; (i) vymenu produktu za funkény ekvivalentny produkt; (i) pripadne vréti pévodni
kipnu cenu za predpokladu, Ze poskytnete pévodny doklad o kiipe alebo jeho kopiu, strucné vysvetlenie
poruchy a vratite produkt v povodnom baleni. Na zéklade vlastného uvazenia spoloénosti méze byt
oprava alebo vymena vykonand pouzitim nového alebo renovovaného produktu alebo komponentov.
Této zéruka sa nevztahuje na postovné, poistenie a akékolvek dalsie vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri
vrateni produktu.
S wynimkou pripadov, ked'to prislusné zakony zakazujy, je to vas wylucny a whradny opravny prostriedok
v pripade poruenia tejto obmedzenej zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny alebo vymeneny
v ramci tejto obmedzenej zaruky, sa budu vztahovat podmienky tejto obmedzenej zaruky pocas
devatdesiatich (90) dni od datumu doruéenia alebo potas zostavajucej pévodnej zaruénej doby podfa
toho, ktord obdobie je dihsie.
Této zéruka neplati a nevztahuje sa na nasledujtice pripady:
Ak sa narok na zaruku uskuto€nuje mimo zaru¢nej doby alebo ak nie je predlozeny dokaz o zakupeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy spésobenymi narazom, nespravnym
pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouZivanim v rozpore s prislusnym navodom na
pouzivanie, nespravnym napatim elektrickej siete, nehodou, stratou, krddeZou, poziarom, zaplavou,
alebo inymi neotakavanymi udalostami, poskodenim pri preprave, alebo poskodenim spdsobenym
opravami vykonanymi neopravnenym personalom, alebo ich v pripade ich désledkov.
V pripade spotrebnych sicasti, ako st napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost sposobena beznym
starnutim produktu.
Vizudlne poskodenie vratane, aviak bez obmedzenia na Skrabance, zérezy a zlomené plastové Casti
portov.
Akykolvek softvér, aj ked'sa dodava alebo predéva s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych $kod bez poskodenia materidlu alebo spracovania.
Rutinné Cistenie, bezné vizudlne a mechanické opotrebovanie.
Ak mate akékolvek otazky, nevahajte a obratte sa na predajcu alebo ndm odoslite e-mail na adresu
support.eu@ezvizlife.com.
AUTORSKE PRAVA ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. VSETKY PRAVA
VYHRADENE.



BEGRENSET GARANTI

Takk for at du har kjgpt et E2VIZ-produkt. Denne begrensede garantien gir deg. den opprinnelige kjaper av

E2VIZ-produktet, spesifikke Lovfestede rettigheter. Du kan ogsd ha andre lovfestede rettigheter som varierer

med stat, provins eller domsmakt. Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og ansvarsbegrensningene i denne

begrensede garantien gjelder ikke i den grad det er forbudt i henhold til gjeldende lov. Ingen distributer,
forhandler, agent eller ansatt er autorisert til & gjare noen endring, utvidelse eller tillegg til denne begrensede
garantien.

Ditt EZVIZ-produkt har garanti for defekter i materialer og utfarelse. Garantien er gyldig enten i to (2) &r fra

kiapsdatoen eller i en lengre periode hvis dette er lovpalagt der produktet blir solgt. Garantien er kun gyldig

hvis produktet brukes pa normal méte og i samsvar med brukerhandboken

Du kan be om garantiservice ved @ sende en e-post til support.eu@eavizlife.com.

For eventuelle defekte EZVIZ-produkter under garanti, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,

LTD. ("Selskapet ) vil. etter eget valg, (i) reparere eller erstatte produktet kostnadsfritt; (i bytte produktet

med et funksjonelt ekvivalent produkt; (iii) eller refundere den opprinnelige kjopesummen, forutsatt at du

kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi, gi en kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i

originalemballasjen. Etter eget skjgnn kan selskapet reparere eller erstatte produktet eller komponenter med

et nytt eller overhalt produkt eller komponenter. Denne garantien dekker ikke fraktkostnaden, forsikringen og
eventuelle andre tilleggskostnader som palaper deg ved retur av produktet.

Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende Lov, er dette ditt eneste rettsmiddel for brudd pa

denne begrensede garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne begrensede

garantien, vil bli dekket av vilkirene i denne begrensede garantien for en periode pd nitti (90) dager fra
leveringsdato eller gjenvaerende originale garantiperiode.

Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig:

o Huis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller hvis kjpsbevis ikke kan fremskaffes.

o For funksjonsfeil. mangler eller feil som fordrsakes av, eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stremnettet, ulykke, tap. tyveri,
brann, flom eller force majeure, transportskade eller skade som falge av reparasjoner utfart av uautorisert
personale.

o For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.

o Kosmetisk skade. inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og adelagt plast pa porter.

o All programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare

o For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse.

o Rutinemessig rengjering, normal kosmetisk og mekanisk slitasje.

Ikke nel med 4 kontakte selgeren, eller send e-post til oss med eventuelle sparsmal pa support.eu@ezvizlife

com.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. MED ENERETT.



BEGRANSAD GARANTI

Tack for att du koper produkter fran EZVIZ. Den har begransade garantin ger specifika juridiska rattigheter till den person
som ursprungligen kapte EZVIZ-produkten. Du kan dven ha andra juridiska réttigheter, beroende pa delstat, region eller
jurisdiktion. De friskri undantag och b av ansvar i denna garanti galler inte i den man de ar
forbjudna enligt tillamplig Lagstiftning. Ingen distributr, aterfarsaljare, agent eller anstalld har ratt att géra nagon form av
korrigering, utékande eller tillagg i denna begrénsade garanti

Din EZVIZ-produkt har en garantiperiod p tvd (2) &r frdn tillverkningsdatum for material- och tillverkningsfel. eller sddan
langre period som kan kravas av lagstiftning i det land eller stat dar denna produkt saljs, vid normal anvandning i enlighet
med bruksanvisningen.

Om du vill gora garantiansprak skickar du e-post till oss pa faljande adress: support.eu@eavizlife.com.

For alla defekta EZVIZ-produkter med giltig garanti kommer HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD
(“Firetaget”) efter eget gottfinnande antingen att (i) reparera eller byta ut produkten utan kostnad:; (i) byta ut produkten
mot en produkt med motsvarande funktion: (i) eller aterbetala det belopp som ursprungligen betalats for produkten,
under farutsattning att du tillhandahller inkopskvittat i original eller en kopia tillsammans med en kortfattad forklaring
av felet och returnerar produkten i originalforpackningen. Reparationen eller bytet kan, efter Foretagets eget gottfinnande,
qdras med nya eller renoverade produkter eller komponenter. Garantin omfattar inte fraktkostnader, férsakring och andra
oftrutsedda utgifter som uppstar till faljd av returen av produkten.

Forutom pa platser dar detta ar forbjudet enligt tillamplig lagstiftning, ar detta ar din enda ersattning for brott mot denna
begransade garanti. Alla produkter som har antingen reparerats eller byts ut inom ramarna for denna begransade garanti
omfattas av villkoren i den begransade garantin i den ingsta av antingen en period p nittio (90) dagar frén leveransdatum
eller den ursprungliga garantitiden

Garantin galler inte i faljande fall, dd den &r ogiltig:

Om garantianspraket gdrs efter att garantitiden har gatt ut eller om inkdpsbevis inte kan presenteras.

Vid felfunktion, defekter eller fel som orsakats av eller uppstatt till faljd av stotar, felaktig hantering, manipulering,
anvandning som strider mot tillhdrande felaktig ning, olyckor, farlust, stold, eldsvada,
dversvamning eller annan force majeure, leveransskador eller skador som uppstatt till foljd av reparationer som har
utfdrts av obehdrig personal

For farbrukningsdelar, till exempel batterier, dar defekten r ett resultat av normalt dldrande av produkten

For skinhetsfel inklusive, men inte begransat till, repor, bucklor och trasig plast pa portar.

For programvara, dven om den forpackats eller salts med maskinvara frén EZVIZ

Foir alla andra skador utaver defekter i material eller utfdrande.

Fdr normalt slitage, normala skanhetsfel och mekaniskt slitage

e o o o

Tveka inte att kontakta din sdljare eller skicka ett e-p de till support. com om du har ndgra fragor.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. MED ENSAMRATT.



BEGRANSET GARANTI

Tak fordi du har valgt EZVIZ-produkter. Denne begrensede garanti giver dig. den oprindelige keber af EZVIZ-produktet,

specifikke juridiske rettigheder. Du kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat, omrade eller jurisdiktion
rivelser, 0g b af ansvaret under denne begrnsede garanti galder ikke i det

omfang, som er forbudt af gaeldende lov. \ngen distributar, forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at foretage

@ndringer eller udvide eller tilfgje betingelser til denne begransede garanti

Dit EZVIZ-produkt er deekket af en garanti mod fejl i materialer og fremstilling i to (2) & fra kabsdatoen eller i en Lengere

periode, hvis dette kieves ved lov i landet. hor produktet selges. nar produktet bruges normalt i overensstemmelse med

brugervejledningen.

Du kan anmode om service under garanti ved at sende en e-mail til falgende e-mail-adresse: support.eufdezvizlife.com

For alle defekte EZVIZ-produkter vil HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("Selskabet”) i garantiperioden
efter eget valg (i) reparere eller erstatte produktet uden beregning: (i) ombytte produktet med et produkt med tilsvarende
funktion; (il eller refundere den oprindelige kabspris, safremt du fremsender den ariginale kobskvittering eller en
kopi sammen med en kort beskrivelse af defekten, og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet kan,
efter Selskabets eget sken, repareres eller udskiftes med et nyt eller brugt produkt eller nye eller brugte komponenter.
Garantien dakker ikke udgifter for fragt, forsikring og yderligere udgifter, som opstar i forbindelse med returnering af
produktet

Medmindre det ikke er tilladt under gzeldende lovgivning, er dette dit eneste retsmiddel i tilfelde af overtreedelser af denne
begraensede garanti. Alle produkter, som er blevet repareret eller udskiftet i henhold til denne begrnsede garanti, vil vaere
omfattet af bestemmelserne i denne begreensede garanti i halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i den resterende
oprindelige garantiperiode.

Denne garanti geelder ikke i folgende tilfzlde og bliver ugyldig:

Huis et garantikrav bliver fremsat efter at garantiperioden er udlabet eller hvis kabsbeviset ikke kan blive fremvist.

Ved enhver fejl, defekt eller mangel. som er fordrsaget af eller er opstaet som falge af stod, forkert handtering,
manipulering, anvendelse som ikke er i overensstemmelse med produktanvisningerne, tilslutning til forkert
netspaending, uheld, tab, tyveri, brand, se eller andre , transportskade eller skade som
skyldes vautoriserede reparationer.

For alle forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen skyldes normal ldning af produktet.

Kosmetiske skader. herunder men ikke begranset til, ridser, buler og knakket plastik pa porte

For software, selvom den er emballeret eller solgt med EZVIZ-hardware.

For alle andre skader. der er fri for defekter i materiale eller udfprelse.

Regelmassig rengaring, normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage.

e o o o o

Tov ikke med at kontakte din forhandler eller sende en e-mail til support.eu@ezvizlife.com, hvis du har spargsmal.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RETTIGHEDER FORBEHOLDES.



RAJOITETTU TAKUU

Kitos, etta ostit EZVIZ-tuotteita. Tama rajoitettu takuu antaa sinulle, EZVIZ-tuotteen alkuperdiselle ostajalle, erityiset

ailliset oikeudet. Sinulla voi olla myds muita laillisia oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltion, provinssin tai hallintoalueen

mukaan. Taman rajoitetun takuun alaisia ita ja vastuurajoituksia ei sovelleta siind madrin kuin
oleva laki estdd illa, jalleenmyyjillé, edustajilla tai tybntekijilla ei ole oikeutta tehdd mitdan

muutoksia, laajennuksia tai liséyksia tahn rajoitettuun takuuseen.

EVIZ-tuotteellasi on kahden (2) vuoden takuu ostopéivéstd alkaen materiaali- tai valmistusvirheiden varalta edellyttéen,

ettd laitetta on kaytetty normaalisti ja kayttioppaan mukaisesti, takuukausi voi olla pidempi. jos tuotteen myyntimaan

lainsaadanto niin vaatii.

Vit pyytaa takuuhuoltoa lahettamalla sahkapostia osaitteeseen support.eu@eavizlife.com .

Takuunalaisten viallisten EZVIZ-tuotteiden yhteydessa HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("yritys")
valintansa mukaan (i) korjga tai vaitaa tuotteen maksuttomsti, (i) veihtaa tuotteen toimivaan vastaavaan tuotteeseen (il
tai palauttaa alkuperdisen ostohinnan silld edellytykselld, ettd kayttdja toimittaa alkuperdisen ostokuitin tai kapion siitd ja
lyhyen selityksen viasta sekd palauttaa tuotteen Yrityksen omaa kéyttéen
tuotteen korjaus tai vaihto voidaan tehdd uusilla tai illa tuotteilla tai k lla. Téma takuu ei kata
postikuluja, vakuutusta ja mitaan muita tuotteen palautuksesta johtuvia satunnaisia kuluja.

Lukuun ottamatta tilanteita, joissa sovellettava laki estda sen, tama on ostajan ainoa hyvitys taman rajoitetun takuun
pummssa Taman rajoitetun takuun alaisena korjattu tai vaihdettu tuote on taman rajoitetun takuun kattama vahintaan

(90 paivan gjan astd alkaen tai alkup kuujakson loppuajan
Tama takuu ei kata seuraavia kohtia:
o Jos tal tehdaan f a tai jos ei toimiteta.
o Iskusta, [ kayttoohjeen kaytosta, virt voimansiirtolinjan
jannitteesta, unnenomuudesta hawam\sesta varkaudesta tulipalosta, tulvasta tai muista lwonnonmullistuksista
johtuva hairid, vika tai toimi tai ildston tekemistd korjauksista

johtuva vaurio.

Kuluvat osat, kuten paristot, joissa toimintahirid johtuu tuotteen normaalista vanhenemisesta

Kosmeettinen vaurio, mukaan lukien, muttei niiin rajoittuen, naarmut, lommot ja porttien rikkoutuneet muoviosat.
Ohjelmistot, vaikka ne olisivat pakattuja tai myytyja EZVIZ-laitteiston kanssa

Kaikki muut vauriot, jotka eivat johdu materiaaleista tai tydnlaadusta.

Tavanomainen puhdistus, normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen,

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteyttd tuotteen myyjaan tai (ahetd meille
com

support.euldezvizlife.
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